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Quem somos - A propos d’Creativelance
About us

QUEM SOMOS \

A Creativelancelda, foi fundada em 2023.
Somos a Unica industria Portuguesa fabricante de Produtos Electrénicos e Antenas
para a recepgdo de sinais de TV via TDT e Satélite.

Os nossos produtos sdo pensados, desenhados e desenvolvidos pelo nosso departamento de I&D,
com ajuda de equipamentos de teste/controle evoluidos e de softwares de simulag&o.
Efectuamos constantemente pesquisas para o desenvolvimento de novos produtos e solugdes, de forma
a irmos ao encontro da evolugdo dos varios mercados e também das exigéncias dos nosso clientes.

Destacamos na nossa linha de produgdo as maquinas de colocagdo automatica de componentes SMD.
Mas também a utilizacdo de moldes prdprios para fabricar as estruturas em zamac e aluminio, as pegas de
plastico e de ago necessarias na fabricagdo do produto final.

Comercializamos os nossos produtos com a nossa marca MANATA e
estamos presentes na Europa, Africa, Austrélia, Hong Kong e América de Sul.

Com o know-how adquirido ao longo dos anos e a presenga nos varios mercados internacionais

facilmente desenvolvemos e fabricamos produtos segundo as exigéncias de cada cliente/mercado.
K A produgdo em OEM é aceite por nds j

A PROPOS D'CREATIVELANCE \

Creativelance Lda, a été fondée en 2023.
Nous sommes |"unique industrie Portugaise fabricant de produit Electroniques et
Antennes pour la réception de signaux de Télévision via TDT et Satellite .
Nos produits sont pensés, congus et développés par notre département de I1&D,
avec |"aide d"équipements de test/contréle avancés et de logiciels de simulation.
Nous effectuons constamment des recherches pour le développement de nouveaux produit et solutions,
afin de répondre a I"évolution de divers marchés mais aussi aux exigences de nos clients.

Nous mettons en évidence dans notre ligne de production les machines de placement de composants SMD.
Mais aussi |"utilisation de nos propres moules pour fabriquer les structures en zamac et aluminium,
les piéces de plastique et d’acier nécessaires a la fabrication du produit final.

Nous vendons nos produits sous notre marque MANATA et nous sommes présents en
Europe, Afrique, Australie, Hong Kong et Amérique du Sud.

Avec le know-how acquis au long des années et la présence sur divers marchés internacionaux,

facilement développons et fabriquons les produits selon les exigences de chaque cliente/marché.
La production en OEM est acceptée par nous.

www.creativelance.pt
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2 \
[ g ABOUT US

Creativelance Lda, was founded in 2023.
We are the only Portuguese industry manufacturer of Electronic Products and Antennas
for receiving TV signals via DVB-T and Satellite.
Our products are thought, designed and developed by our I&D department,
with the help of advanced test/control equipment and simulation software.
We constantly carry out research for the development of new products and solutions,
to meet the evolution of the various markets as well as the requirements of our customers..

We highlight in our production line the machines for the automatic placement of SMD components,
but also the use of our own molds to manufacture zamac and aluminum structures, plastic and steel parts
needed to make the final product.

We sell our products under our MANATA brand and
We are present in Europe, Africa, Australia, Hong Kong and South America.

With the know-how acquired over the years and the presence in the various international markets

we easily develop and manufacture products according to the requirements of each customer/market.
OEM production is accepted by us.

PRESENTACION \

Creativelance Lda, fue fundada en 2023.
Somos el Unico fabricante en Portugal de Productos Electrénicos y Antenas
para la recepcion de sefiales de TV por TDT y Satélite.
Nuestros productos estan pensados, disefiados y desarrollados por nuestro departamento de I+D,
con la ayuda de equipos avanzados de prueba/control y software de simulacion.
Realizamos constantemente investigaciones para el desarrollo de nuevos productos y soluciones,
para atender la evolucidn de los distintos mercados y también las demandas de nuestros clientes.
Destacamos en nuestra linea de produccidn las maquinas para la colocacién automética de componentes SMD.
Pero también la utilizacion de moldes propios para fabricar las estructuras en zamac y aluminio,
plastico y acero necesarios en la fabricacion del nuestros productos.
Vendemos nuestros productos con nuestra marca MANATA y
Estamos presentes en Europa, Africa, Australia, Hong Kong y Sudamérica.
Con el know-how adquirido a lo largo de los afios y la presencia en los distintos mercados internacionales

desarrollamos y fabricamos facilmente productos de acuerdo a los requerimientos de cada cliente/mercado.
K Aceptamos la produccion OEM j

www.creativelance.pt
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Electronic Products and Antennas

24mm

Power
e o
f TETAEEIOTISTS o
A PR-201

5G  1p23 sV..21
upply
. READY \ / \ /
| \ c € 47o—lés:2:mz E

fm T e DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

80mm

Possibilidade de alimentacdo directa a 5V pelo LDC
Possibilité de alimentation directe a 5V par le LCD
Possible to be directly supplied at 5V by the LCD
Posibilidad de alimentacién directa 5V por el LCD

TDT 4545/5G

TDT 4545/5G
Masthead Amplifier
TVF-2001

Gain: 22dB
Vo: 103dBV

] PR-2001

114x110x41mm

REF. PR-201 I PR-2001 PR-101 I PR-1001

Entradas
Entrée
Inputs UHF UHF
Entradas
Banda coberta
Bande couverte
Band range
Banda cubierta
Ganho
Gain
Gain dB 22 15 20
Ganancia

MHz 470-694 470-860

Nivel maximo de saida
Niveau maximum sortie
Maximum output level
Nivel maximo de salida

103*

dBuVv
" 100%* %6

Factor de ruido
Facteur de bruit
Noise figure
Factor ruido

dB <1,5

Consumo
Consommation
Consumption
Consumo

mA 30 10

Alimentagdo

Alimentation VvDC 5...24V
Supply
Alimentacion
Conexdo Fichas tipo "F"
Connecteurs Fiches type "F"
Conne‘ctlon "F" Connectors
Conexion i
Conectores tipo

*DIN 45004B, IMD3= -60dB, 3P

E 500825, i 0,2 www.creativelance.pt
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Amplificadores de Mastro
a n )y a Amplificateurs de Mat
Masthead Amplifiers

Amplificadores de Mastil

Electronic Products and Antennas

5G| 123 53‘.’3'23
Y N’ N

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T CONTROLO AUTOMATICO DE NIVEL DE SAIDA

AUTOMATIC CONTROL OUTPUT LEVEL

REF. DIGI-1000 DIGI-1500

Entradas
Entrées 1
Inputs 1
Entradas

Ganho
Gain dB UHF: 15 UHF: 25

Ganancia

Banda coberta
Banda couverte MHz
Band range

% wnwtu Banda cubierta
Masthead Amplifier Banda com controlo automdtico nivel de saida

DIGI 1000 Banda avec controle automatique niveau de sortie
! - UHF (21-48)
U v ot S 24VSITA Band with automatic control output level

Ganho: UHF 1548
o: 7508V

470...694

Banda con controlo automatico nivel de salida
Amplificagdo separada
Amplification séparee
Separated amplification
Amplificacion separada
Nivel maximo de entrada - UHF 12/24 Volts | 5 Volts
Niveau maximal entrée - UHF dBuV  1DVB-TChannel | g7 (+3) | 80 (+3) 73 (¢3)
Max. input level - UHF
Nivel maximo entrada - UHF

VHF/UHF Ndo-Non-no

Controlo automatico de nivel de saida 1 DVB-T Channel 75 (£3) 75 (3)

Cntréle automdtique niveau de sortie dBUV 3 DVB-T Channel 73 (£3) 73 (£3)

Automatic control output level

Controlo automatico nivel de salida 6 DVB-T Channel 69 (¢3) 69 (£3)

Nivel maximo saida - VHF
Niveau maximal sortie - VHF
Max. output level - VHF
Nivel mdximo salida - VHF

dBuv

Factor de ruido
Facteur de bruit
Noise figure
Factor de ruido
Alimentagdo / Consumo
Alimentacion / Consommation 5V / 25mA 12V...24V / 75mA
Supply / Consumption 12V...24V / 45mA
Alimentacion / Consumo
AUTOMATIC
DC para pré - amplificador UHF UHF
DC pour pre - amplificateur
DC to preamplifier 5...24V/50mA Max [ 12...24V / 50mA Max
DC para prévio
Gama de atenuagdo automdtica
Gamme attenuation automatique
Automatic range attenuation
Gama de atenuacion automadtica
Conexao Fichas Tipo "F"
Connecteurs Fiches Type "F"
Connection "F" Connectors
Conexion Conectores tipo"F"

dB <3,5 <4,5

dB 22(+2)

www.creativelance.pt <



N
ararta

Electronic Products and Antennas

Amplificadores de Mastro TER+SAT
Amplificateurs de Mdt TER+SAT
TER+SAT Masthead Amplifiers
Amplificadores de Mastil TER+SAT

5G) 1p23) vin

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T
DVB-S

TDT4545/5G

OF100

Amplificador TER + Mist. SAT
TER Amplifier + SAT Mix

O TVF-911U
~

FC-LB12V2S
FC-LB12V1S

TVF-911U

Ref. TVF-911/U TVF-912 TVF-913
2 3 4
Entradas / Saidas
Entrées / Sortie UHE VHF(BI/BIlI/DAB) | VHF(BI/BII/DAE)
Inputs / Outputs SAT UHF u
Entradas / Salidas SAT UHF2
SAT
Banda coberta 47 -68 47 -68
Bande couverte 170 - 240 170 - 240
Band range MHz| 470694 470 - 694 470 - 694
Banda cubierta 950 - 2200 950 - 2200 950 - 2200
Ganho / Gain g UHF: 33 VHF: 24 VHF: 24
Gain / Ganancia B SAT: -2 UHF: 33 UHF: 30
SAT: -2 SAT: -2
Margem de regulagdo de ganho
Place de reglage du gain
Adjustable gain range ds 0-20
Margen de regulacion de ganancia
Nivel maximo saida
Niveau maximum sortie dBpV, VHF: 107* VHF: 104**
Maximum output level UHF: 104*  UHF: 101**
Nivel maximo salida
Factor de ruido / Facteur de bruit VHF: 6 VHF: 6
Noise figure / Factor ruido dB UHF: 2,5 UHF: 5,5
AUTOMATIC
DC para pré-amplificador UHF: 12V/40mA max
DC pour pre - amplificateur - o
DC to preamplifier SAT: 350 mA
DC para previo
Alimentagdo / Consumo Alimentadores 12..18V
Alimentation / Consommation c Fonere PPy
Supply / Consumption mA [ Feteiavis
Alimentacion / Consumo FCLB12V2S 85 90
Conexdo / Connecteurs ,E;E;::: :}'lzcé u[;u
Connection / Conexion "F" Connectors
Conectores tipo "F"

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3=-60dB, 2P

www.creativelance.pt
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\ \ Power '\
5G P23 v
READY Supply

L S
DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

TDT4545/5G
Masthead Amplifir @+ 7 Mahord amptir
TVF-242/5G
U H F Vo: 100dBuY Vo: 100dBuV
TVF-244/5G

ARV AR20W

ou o
foazy  FC20V

Ref. TVF-242/5G TVF-244/5G
Entradas / Saidas
Entrées / Sortie
Inputs / Outouts 1/2 1/4
' Entradas / Salidas
Banda coberta
Bande couverte
Band range MHz 470-694
Banda cubierta
Ganho

Gain dB 25
Ganancia

Margem de regulagdo do ganho
Place de reglage du gain
Adjustable gain range

dB 20

Margen de regulacion de ganancia

Nivel maximo de saida
Niveau maximum sortie 100*
Maximum output level duv g7**
Nivel maximo salida
Factor de ruido
Facteur de bruit
Noise figure
Factor de ruido

dB <4.5

Consumo
Consommation
Consumption
Consumacion

mA 52..77

Alimentagdo
Alimentation
Supply VDC 12...24V
Alimentacion

Conexdo Fichas tipo "F"
Connecteurs Fiches type "F"
Connection "F" Connectors
Conexion Conectores tipo "F"

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P

www.creativelance.pt <



Amplificadores de Mastro
Amplificateurs de Mdt a n )y 2 a
Masthead Amplifiers

Amplificadores de Mastil

Electronic Products and Antennas

Power

5G 123 12V

Supply

READY / v v
DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

TVF-102/12V

95x100x45mm

Ref. TVF-100/12V | TVF-101/12V TVF-103/12V
Entradas 1 1 2

Entrées BIII

Inputs UHF BIII/UHF UHF
Entradas

Banda coberta

Bande couverte 170 - 240
170 - 694

Band range MHz 470 - 694 470 - 694

Banda cubierta
Ganho )
Gain dB UHF: 30 BIII/UHF: 30 Blll: 30

. UHF: 30

Ganancia

Margem de regulagdo do ganho
Place de reglage du gain dB
Adjustable gain range

0-20

Margem de regulacion de ganancia

N{vel maX|m‘o de salda‘ UHF-105* VHE-108*
Niveau maximum sortie dBuv UHF-105*

- * %k
Maximum output level UHF-102 VHF-105**

o * %
Nivel maximo salida UHF-102

Alimentagdo
Alimentation
Supply

Alimentacion

vDC

Consumo
Consommation
Consumption
Consumacion

mA

Factor de ruido
Facteur de bruit
Noise figure
Factor ruido

dB UHF: 4,0

Conexao Fichas tipo "F"
Connecteurs Fiches type "F"

Connection "F" Connectors
*DIN 45004B, IMD3= -60dB, 3P Conexion Conectores tipo "F

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P

o www.creativelance.
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) \ Power
5G 123 12v
READY Supply

S
DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

TDT 4545/5G

TVF-261/12V

at
Bi/B

Fe12v
AF-12V

8 ilonats

Masthead Amplifier
Separate amplification VHF/UHF

TVF-413A/12V ﬁg

Gaio: B/BM 2048
et 3008 .
o 107/130080
Output

[l

Amplificadores de Mastro
Amplificateurs de Mat
Masthead Amplifiers
Amplificadores de Mastil

114x110x41mm

| Ref.

TVF-253/12V | TVF-261/12V

TVF-413/12V | TVF-413A/12V TVF-417/12V]|

Entradas
Entrées
Inputs
Entradas

BI/BIII
UHF
UHF

1
BI/BIII/UHF

3 3

BI/BIII Bl

UHF(21-48) BIll
UHF(21-48) UHF(21-48)

Ganho
Gain dB
Ganancia

BI/BIII: 30
UHF (21-48) : 40

BI/BIII: 30
UHF (21-48): 30

BI/BIII: 20
UHF: 30
UHF: 30

BI: 20
BIll: 20
UHF: 24

BI/BIII: 20
UHF: 20
UHF: 20

Margem de regulagdo do ganho
Place de reglage du gain dB
Adjustable gain range

Margem de regulacion de ganancia

0-20

Nivel maximo de saida
Niveau maximum sortie
Maximum output level
Nivel maximo salida

dBuv

108*
105**

110*

107**

Alimentagdo

Alimentation

Supply

Alimentacion vbe

12v=—

Consumo

Consommation

Consumption mA
Consumacion

40

100

Factor de ruido
acteur de bruit B

BI/BIII: 4
UHF: 3,5

BI/BIIl: 4

UHF: 4

VHF: 3
UHF: 5

Conexdo
Connecteurs
Connection

Conexion

Fichas Tipo "F"

Fiches Type "F"

"F" Connectores
Conectores Tipo "F"

www.creativelance.pt
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Power

5G 123 12v
READY Supply,

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

TVF-412/12V

CE woeepapisinenie

Amplificacdo separada VHF/UHF
Amplification séparee VHF/UHF
VHF/UHF Separate amplification
Amplificacion separada VHF/UHF

KIT - Amplificador + Alimentador
KIT - Amplifier + Power Supply

KIT-411A = TVF-411A/12V + FC-12V
KIT-412 = TVF-412/12V + FC-12V
KIT-420 = TVF-420/12V + FC-12V
KIT-420A = TVF-420A/12V + FC-12V
KIT-420D = TVF-420B/12V + FC-12V

Disponivel em Kit's
Disponible en Kit’s
Available in Kit's

Disponible en Kit's

Gama de Amplificadores com dores Multivol
Gamme d'amplificateurs avec atté s Iy
Range of Amplifiers with 75 'n variable at

, que
'S, qui

sempre impedéncia nos 75
toujours I'impéd. azs
that always maintain impedance at 75

Gama de amplificadores con atenuadores Multivuelta 75, que siempre mantienen la impedancia en 75

REF.

TVF-411A/12V

TVF-412/12V

TVF-453/12V

TVF-420/12V

TVF-420A/12V

TVF-420D/12V |

ENTRADAS / ENTREES
INPUTS / ENTRADAS

1
BIll+UHFcc

2 3

Bl
UHFcc

Bllicc
UHFl1cc
UHF2cc

4
BIll
UHF
BlVce
BVcc

4
Blll
UHFcc
21-38cc
40-48cc

4
BIll
UHFcc
BlVce
BVee

GANHO
GAIN
GANANCIA

dB

BIll: 30
UHF: 32

BlIl: 30
UHF: 32

BIll: 20
UHF: 30

BIll: 28
UHF/BIV/BV: 28

BlIl: 28
UHF: 28
21-38/40-48: 28

Blll: 28
UHF: 28
BIV/BV: 28

MARGEM DE REGULAGCAO DO GANHO
PLACE DE REGULAGE DU GAIN

ADJUSTABLE GAIN RANGE

MARGEN DE REGULACION GANANCIA

dB

20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA

MAXIMUM OUTPUT LEVEL
NIVEL MAXIMO SALIDA

NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE

dBpv

115%*

112%*

ALIMENTAGAO / ALIMENTATION

SUPPLY / ALIMENTACION

CONSUMO / CONSOMMATION
CONSUMPTION / CONSUMATIO

vDC

mA

12

170

12 12

170 160

12

170

12

170

12

170

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE
FACTOR RUIDO

dB

Blll: 4
UHF: 3,5

Blll: 4
UHF: 3,5

BIll: 5,5/7,5
UHF: 4,5

Blll: 4
UHF/BIV/BV: 3

Blll: 4
UHF/21-38/40-48: 3

Blll: 4
UHF: 3

AUTOMATIC

DC PARA PRE - AMPL
DC POUR PRE - AMPL
DCTO PRE - AMPL
DC PARA PRE - AMPL

Max corrente p/prés
Dispon. 100 mA

max to 100 mA
available 100 mA
Max. Dispon. 100 mA

BIll+UHF
12V==/100mA max | 1.

UHF
2V-=2/100mA max

BIlI/UHF1/UHF2
12V=/100mA max

UHF/BIV/BV
12V-=/100mA max

UHF/21-38/40-48
12V=-/100mA max

UHF/BIV/BV
12V=/100mA max

CONEXAO / CONNECTEURS
CONNECTION / CONEXION

Fichas Tipo «F» / Fiches Type «F»

«F» Connectors / Conectores Tipo «F»

REF.

TVF - 651/12V

TVF - 652/12V |

ENTRADAS / ENTREES
INPUTS / ENTRADAS

1

BlllI+UHFcc

2
Blllcc
UHFcc

GANHO
GAIN
GANANCIA

dB

BIll: 22
UHF: 24

BIIl: 20
UHF: 24

MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO
PLACE DE REGULAGE DU GAIN

ADJUSTABLE GAIN RANGE

dB

MARGEN DE REGULACION GANANCIA

0-20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA

MAXIMUM OUTPUT LEVEL
NIVEL MAXIMO SALIDA

NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE

dBuv

110*

107**

SUPPLY / ALIMENTACION

ALIMENTAGAO / ALIMENTATION

CONSUMO / CONSOMMATION
CONSUMPTION / CONSUMATIO

vbC

mA

12

65

12

65

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE
FACTOR RUIDO

dB

BlIl: 5,5
UHF: 6,5

BIll: 5,5
UHF: 6,5

AUTOMATIC

DC PARA PRE - AMPL
DC POUR PRE - AMPL
DC TO PRE - AMPL
DC PARA PRE - AMPL

Max corrente p/prés
Dispon. 100 mA

max to 100 mA
available 100 mA
Max. Dispon. 100 mA

dB

BII+UHF
12V=2/100mA max

BIlI/UHF
12V=2/100mA max

CONEXAO / CONNECTEURS

Fichas Tipo «F»

Fiches Type «F»

¢ Mlanafa

et e g U 2V 100w o

Bl

Masthead Amplifier
i on

TVF-651/12V

C€

CONNECTION / CONEXION «F» Connectors / Conectores Tipo «F»

www.creativelance.pt
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Power
5G 23 24V
READY Supply

| —

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

e
TVF-121/56 95x100x45mm

saida/Output

KIT - Amplificador + Alimentador

KIT - Amplifier + Power Supply
Disponivel em Kit’s
Disponible en Kit’s
Available in Kit’s
Disponible en Kit’s

KIT-521AL = TVF-121/5G + AL-24V
KIT-525AL = TVF-125/12V + AL-24V

FHLRRLY

ITE ELECTRONIGULS
TROMIE PRAODUGTS

Amplificadores de Mastro
Amplificateurs de Mat
Masthead Amplifiers
Amplificadores de Mastil

REF. TVF-121/5G  TVF-124/5G TVF-125/5G

ENTRADAS
ENTREES
INPUTS
ENTRADAS

GANHO
GAIN dB
GANANCIA

MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO
PLACE DE REGULAGE DU GAIN
ADJUSTABLE GAIN RANGE

MARGEN DE REGULACION GANANCIA

dB

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE 108*
MAXIMUM OUTPUT LEVEL H
105**

NIVEL MAXIMO SALIDA
ALIMENTAGAO / ALIMENTATION, 1 -
SUPPLY / ALIMENTACION 24
CONSUMO / CONSOMMATION
CONSUMPTION / CONSUMATIO 45
FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT

4,5 4,5
NOISE FIGURE d8 g ’ 5
FACTOR RUIDO
SWITCH / JUMPER Sim Sim Sim - 1TUHF
DC PARA PRE - AMPLIFICADOR Oui Oui Oui - 1UHF
DC POUR PRE - AMPLIFICATEUR Yes Yes Yes - TUHF
DC TO PRE - AMPLIFIER Si Si Si- 1UHF
DC PARA PRE - AMPLIFICADOR 24V/40mA 24V/40mA 24V/40mA
CONEXAO Fichas Tipo «F»
CONNECTEURS Fiches Type «F»
CONNECTION «F» Connectors
CONEXION Conectores Tipo «F»

REF. TVF-234/5G = TVF-235/5G = TVF-251UL/5G | TVF-252UL/5G
ENTRADAS 1 2 1 2
ENTREES UHF UHF1 UHF UHF1
INPUTS UHF2 UHF2
ENTRADAS

GANHO

GAIN dB UHF: 36 UHF: 40 UHF: 40
GANANCIA

MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO
PLACE DE REGULAGE DU GAIN

ADJUSTABLE GAIN RANGE ds 20
MARGEN DE REGULACION GANANCIA
AXIMO DE SAIDA
AXIMAL DE SORTIE 107
pUT LEVEL  9BHV 104+

ALIMENTAGAO / ALIMENTATION yDC

24
SUPPLY / ALIMENTACION
CONSUMO / CONSOMMATION A 20
CONSUMPTION / CONSUMATIO m
UHF: 3,5

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo «F»
Fiches Type «F»
«F» Connectors

Conectores Tipo «F»

www.creativelance.pt

wa e i lonada 114x110x41mm
‘oo ECe

Amplificador de Mastro -
i =
=1 56

ol
Masthead Amplifier

Saidafoutput

[0FN

TVF-235/56

(2]

MALATARY
AARRAANY
ARLENRNY

KIT - Amplificador + Alimentador
KIT - Amplifier + Power Supply

Disponivel em Kit's
Disponible en Kit’s
Available in Kit’s

Disponible en Kit's

KIT-534/5G = TVF-234/5G + AF-24V
KIT-535/5G = TVF-235/5G + AF-24V
KIT-551UL/5G = TVF-251UL/5G + AF-24V



Amplificadores de Mastro
Amplificateurs de Mdt
Masthead Amplifiers
Amplificadores de Mastil

Amplificador de Mastro
Masthead Amplifier

TVF-202/5G ‘ﬁ
Ganho/Gain: UHF 4048

Bill 3048
Vo: 107dBuV

N

avraart-a

Electronic Products and Antennas

Power

SG\ P23 24V

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

102x102x48mm
REF. TVF-201/5G TVF-202/5G TVF-203/5G TVF-207/5G| TVF-211/5G| TVF-212/5G | TVF-213/5G |
ENTRADAS 1 2 3 3 1 2 3
ENTREES BIll BIll BI/FM BIlI Blll
INPUTS BIll/UHF UHF UHF BIlI BIlI/UHF UHF UHF
ENTRADAS UHF UHF UHF
BANDA COBERTA 20-108
BANDE COUVERTE
BAND RANGE MHz 170-240 170-240 170-240 160-240 170-240 170-240 170-240
BANDA CUBIERTA 460-790 460-790 460-790 460-790 460-790 460-790 460-790
oo BIIl: 30 BI/FM : 25 BIII: 30
B BIll: 30
GAIN UHF:40 UHF: 30
GANANCIA UHF 40
MARGEM DE REGULACAO DO GANHO
PLAGE DE REGLAGE DU GAIN
dB 0-20
AJUSTABLE GAIN RANGE
MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA
NIVEL MAXIMO DE SAIDA 107*
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE BV 0
MAXIMUM OUTPUT LEVEL 10a*+
NIVEL MAXIMO DE SALIDA
ALIMENTAGAO / CONSUMO —
ALIMENTATION / CONSOMMATION vbe 28V ---
SUPPLY / CONSUMPTION A 20
ALIMENTACION / CONSUMACION
FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT B VHF: 4
NOISE FIGURE UHF: 3,5
FIGURA DE RUIDO
CONEXAO N i npn
CONNECTEURS F]c:as Tipo ”F"
CONNECTION 'F+ Connectors
CONEXION Conectores Tipo "F"

KIT - Amplificador + Alimentador

KIT - Amplifier + Power Supply
Disponivel em Kit's
Disponible en Kit’s
Available in Kit’s
Disponible en Kit’'s

KIT-501/5G = TVF-201/5G + AF-24V
KIT-502/5G = TVF-202/5G + AF-24V
KIT-503/5G = TVF-203/5G + AF-24V

*DIN 45004B, IMD3= -60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P

www.creativelance.pt




avre

READY

N

ETSI EN 303 354 v111

Power
12...24V
Supply .

S

5G  ip23

B RIOROES oy e CE

Masthead Amplifier
g

(B s TVF-1202
UHF " ﬂ ‘Ganho/Gain: UHF 34dB
BIll 26dB
Vo: 110dBpv

Saida/Output

@

&0

Electronic Products and Antennas

RED

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

[{una=

=

il e GE
q

gttt g oo C €

s Ampliter

g

Amplificadores de Mastro
Amplificateurs de Mat
Masthead Amplifiers
Amplificadores de Mastil

102x102x48mm

Amplificagdo separada VHF/UHF
Amplification séparee VHF/UHF
VHF/UHF Separate amplification
Amplificacion separada VHF/UHF

[REF.

TVF-1201 | TVF-1202 | TVF-1205 |

ENTRADAS
ENTREES
INPUTS
ENTRADAS

1 2 2

Blll
UHF

Bl

BIII/UHF UHF

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz

170-240
460-694

160-240
460-694

160-240
460-694

GANHO
GAIN

GAIN
GANANCIA

dB

Blll: 26
UHF:34

BllI: 0
UHF: 34

MARGEM DE REGULACAO DO GANHO
PLAGE DE REGLAGE DU GAIN
AJUSTABLE GAIN RANGE

MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA

dB

0-20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE
MAXIMUM OUTPUT LEVEL
NIVEL MAXIMO DE SALIDA

dBuv

110*

107**

ALIMENTAGAO / CONSUMO
ALIMENTATION / CONSOMMATION
SUPPLY / CONSUMPTION

ALIMENTACION / CONSUMACION

VvDC

mA

12v..24v T2

90 I 60

VHF / UHF AMPLIFIER INPUT TOI

>-3dBm

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE
FIGURA DE RUIDO

dB

Blll: <3
UHF: <3,5

KIT - Amplificador + Alimentador
KIT - Amplifier + Power Supply

Disponivel em Kit’s
Disponible en Kit’s
Available in Kit’s

Disponible en Kit’'s

KIT-5201 = TVF-1201 + FC-12V
KIT-5202 = TVF-1202 + FC-12V
KIT-5205 = TVF-1205 + FC-12V

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION

CONEXION

www.creativelance.pt

Fichas Tipo "F"

Fiches Type "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

*DIN 450048, IMD3= -60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P



Amplificadores de Mastro
Amplificateurs de Mat a n by 2 a
Masthead Amplifiers

Amplificadores de Mastil

Electronic Products and Antennas

ETSI EN 303 354 v111

\ Power Compliant

\ o N o \ / Standard.

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

£ IMeut \ Sl Feneda €
TVF-2112 ) TVE-2125 ’6 sc

ae
sicnfowpue
v

i Ranals

TVF-2135
Amplificador UHF
UHF Amplifier
Ganho/Galn: 3048

Vo: 109dBpV

o~

Saida/Output
mlz/ll\l:

REF. TVF-2112 | TVF-2125 TVF-2135

ENTRADAS 1 1 1
ENTREES

INPUTS UHF UHF UHF
ENTRADAS

BANDA COBERTA

BANDE COUVERTE
AN RANGE MHz | 460-694 | 460-694 460-694

BANDA CUBIERTA

GANHO
GAIN
GAIN
GANANCIA

dB UHF:12 UHF:25 UHF: 30

MARGEM DE REGULACAO DO GANHO
PLAGE DE REGLAGE DU GAIN

AJUSTABLE GAIN RANGE

MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE
MAXIMUM OUTPUT LEVEL
NIVEL MAXIMO DE SALIDA

109*
dBuv

106**

ALIMENTAGAO / CONSUMO
ALIMENTATION / CONSOMMATION
SUPPLY / CONSUMPTION

mA I

VDC 12v..24V 72

ALIMENTACION / CONSUMACION 40

55 I 60

UHF AMPLIFIER INPUT TOI >-3dBm

FACTOR DE RUIDO

FACTEUR DE BRUIT dB UHF: <3,5
NOISE FIGURE T
FIGURA DE RUIDO

CONEXAO Fichas Tipo "F"
CONNECTEURS Fiches Type "F"
CONNECTION e o :

EXION F" Connectors ador + Alimentador
CON Conectores Tipo "F" KIT - Amplifier + Power Supply
Disponivel em Kit's
Disponible en Kit’s KIT-5112 = TVF-2112 + FC-12V
Available in Kit’s KIT-5125 = TVF-2125 + FC-12V
Disponible en Kit's KIT-5135 = TVF-2135 + FC-12V

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P

www.creativelance.pt
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Fontes de Alimentagao
M a n Y, ,a Alimentateurs
Power Supplies

Fuentes de Alimentacion

Electronic Products and Antennas

P20 TS

Indoor,

120x65x50mm

90x40x43mm

Opgdo REF. AL-12V AL-24V AF-12V AF-24V
L Option TENSAO DE SAIDA
Opcion TENSION DE SORTIE

PECA-DlN OUTPUT VOLTAGE

§ = o |
| y Suporte para fixagdo na barra DIN TENSION DE SALIDA

Support de fixation pour barre DIN | CORRENTE MAXIMA DE SAIDA ~ mA===(DC) 140 70 140 70
DIN bar support COURANT MAXIMAL DE SORTIE
Soporte para la fijacién de barra DIN MAXIMUM OUTPUT COURRENT W - - - -

CORRENTE MAXIMA DE SALIDA (VA) 2,8 2,3 2,8 2,3

V=(DO) +12 +24 +12 +24

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
TENSION DE RED
PERDAS DE PASSAGEM
PERTE DE PASSAGE

LOSS OF PASSAGE dB
PIERDAS DE PASAJE 1 sé saida - 1 sortie - 1 output - 156 salida <0.5

V™ (AC) 230+ 5%

3,5 Tipico  3,8MAX

CONEXAO Fichas Tipo "F"
CONNECTEURS Fiches Type "F"
CONNECTION "F" Connectors
CONEXION Conectores Tipo "F"

ENTRADAS
ENTREES
INPUTS
ENTRADAS

SAIDAS 2
SORTIES

OUTPUTS . .
SALIDAS Opgdo, 1 s6 saida - 1 sortie d’option - 1 output option - Opcion 1 sé salida

DIMENSAO
DIMENSION AF - 12x6,5x5cm

DIMENSION
DIMENSAO AL - 9x4x4,3cm

www.creativelance.pt <



Fontes de Alimentacdao Comutadas
Alimentateur a Découpage a n by 2 a
Switching Power Supplies

Fuentes de Alimentacion Comutadas

Electronic Products and Antennas

7S 2

Indoor,
- M
s =4 Opciio
Option
Opcion
L
PECA-DIN
Suporte para fixagdo na barra DIN
y . I | Support de fixation pour barre DIN
kl L | DIN bar support
100x70x30mm Soporte para la fijacién de barra DIN
[REF. FC-12V FC-24V |
TENSAO DE SAIDA
TENSION DE SORTIE
V=2(DC) +12 +0.5 +24 +0.5
OUTPUT VOLTAGE
TENSION DE SALIDA
CORRENTE MAXIMA DE SAIDA ~ mA=3(DC) 400 200 REF. FC-LB12V2S FC-LB12V1S
COURANT MAXIMAL DE SORTIE ENTRADAS
MAXIMUM OUTPUT COURRENT ENTREES
CORRENTE MAXIMA DE SALIDA (VA) INPUTS MHz 47 - 2200
TENSAO DE REDE ENTRADAS
TENSION SECTEUR SAIDAS
VvV~ (AC) ~
MAINS CONSUMPTION 90...250V~(50/60Hz) SORTIES MHg | 1-TER:47-860 1- TER+SAT: 47 - 2200
TENSION DE RED OUTPUTS 1-SAT: 950 - 2200
SALIDAS
CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION DE RESEAU w o ENTRADAANT. ~ REC.ON 1318y
CONSUMPTION ’ ENTREE ANT.
INPUT ANT. 0/22KHz
CONSUMO DE RED : DISEGC
- ENTRADA ANT. a
FREQUENCIA
. REC. OFF
FREQUENCE MHz 5...862 ENTRADA ANT.
FREQUENCY ENTREE ANT. 12VI-/400mA
FRECUENCIA INPUT ANT.
PERDAS DE PASSAGEM 3.5 Tinico 3.8MAX ENTRADA ANT.
,5 Tipico 3, -
PERTE DE PASSAGE P TENSAO DE REDE
LOSS OF PASSAGE d8 L ) L TENSION SECTEUR VAC
PIERDAS DE PASAJE 1 sé saida - 1 sortie - 1 output - 1 s6salida < 0.5 MAINS VOLTAGE 90...250V~(50/60Hz)
A ; L nen TENSION RED
CONEXAO Fichas Tipo "F PERDAS DE INSERCAD
CONNECTEURS Fiches Type "F"
wen P PERTES D’ INSERTION 40...862 MHz =1,5
CONNECTION F" Connectors dB -
Conectores Tipo "F" INSERTION LOSS 950...2200 MHz = 2
CONEXION po
PEDRIDAS DE INSERCION
ENTRADAS PR R R I
ENTREES : Fontes para utilizar com a gama de amplificadores de mastros TVF-900
INPUTS 1 N Alimentateur pour utilisation avec la gamme de méat Amplificateurs TVF-900
: Power supply for use with the range of mast amplifiers TVF-900
ENTRADAS . Fuente para el uso con la gama de amplificadores de mastil TVF-900
SAIDAS e
SORTIES
OUTPUTS Opgao, 1 s6 saida - 1 sortie d’option -
SALIDAS 1 output option - Opcion 1 s6 salida
PROTECGAO DC CONTRA CURTOS CIRCUITOS
PROTECTION DC CONTRE COURT-CIRCUIT Sim - Oui - Yes - i
DC SHORT CIRCUIT PROTECTION
PROTECCION DC CORTOS CIRCUITOS

QUEDA DC

CHUTE DC <0.2V@400mA <0.2V@200mA
FALLDC

QUEDA DC

DIMENSAO

DIMENSION
DIMENSION LxWxH 100x70x30mm
DIMENSAO

www.creativelance.pt
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Electronic Products and Antennas

Amplificadores de Interior
Amplificateurs d’interieur
Indoor Amplifers
Amplificadores de Vivenda

&0

COM VIA DE RETORNO Para Instalagées de Cabo DVB-C
AVEC VOIE DE RETOUR Pour les installations de cdbles DVB-C
WHIT RETURN PATH For DVB-C Cable Installations

COM VIA DE RETORNO Para instalaciones de cable DVB-C

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T
DVB-C

TVF-222VR

I{‘/.’{!/li!i‘i!

N\

)

~g

A

100x70x30mm

120x65x50mm

| Indoor Amplifier
TVF-226

8758620z

1 V2 V3 e

0]

12,2008
50, 26050/

137x104x52mm

Com fonte de alimentagdo Comutada
Avec alimentation a Découpage
With switching Power Supply
Con fuente Comutada

[REF. TVF-222VR | TVF-220CVR

TVF-225

TVF-226 AC-222 AC-220

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS

1/2 1/1

1/2 1/4 1/2 1/1

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

85-1000

MHz 87,5-862

87,5 -862 85-1000

GANHO
GAIN

GAIN
GANANCIA

dB 20...25 15

14...23 12..20 20...25 15

MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO
PLAGE DE REGLAGE DU GAIN

AJUSTABLE GAIN RANGE

MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA

dB | VHF/UHF: 0-18 -

VHF/UHF: 0-20 VHF/UHF: 0-18 -

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE
MAXIMUM OUTPUT LEVEL
NIVEL MAXIMO DE SALIDA

112*
109**

107*
104**

dBpv

107*
104**

112*
109**

110*
107**

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC 230V~/50Hz

90...250V~(50/60Hz)

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

2,5

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE

FIGURA DE RUIDO

VHF: 6
UHF: 5

VHF: 3,5

dB
UHF: 4,2

VHF:6
UHF:5

VHF:5
UHF:5

VHF:3,5
UHF:4,2

Fichas Tipo "F"

Fiches Type "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

VIA DE RETORNO
VOIE DE RETOUR
RETURN PATH

VIA DE RETORNO

MHz 5-65

5-65

5-65 5-65

5-65
AT: 5

AT: 10 AT: 5

www.creativelance.pt

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P I



Amplificadores de Interior

Amplificateurs d’interieur a n N ’a
Indoor Amplifers

Amplificadores de Vivenda

Electronic Products and Antennas

5G  r20 @

READY Indoor,

S

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

DVB-S
i

It‘/,/-.m«u:r!

)\4

ol
.

\\\\\\\,‘\,\\\\

]

100x70x30mm

Com fonte de alimenta¢do Comutada
Avec alimentation a Découpage 120x65x50mm
With switching Power Supply

+
Con fuente Comutada SAT+TER
[ReF. ac-121/56 | Ac-124/56 aci00 | [REF. TVF-221/5G | TVF-224/5G |
ENTRADAS/SAIDAS ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES 1/2 11 ENTREES/SORTIES 1/2
INPUTS/OUTPUTS INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS ENTRADAS/SALIDAS
BANDA COBERTA BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE BANDE COUVERTE . g
BAND RANGE MHz 47-694 40...2150 BAND RANGE MHz 47-694 47-694
BANDA CUBIERTA BANDA CUBIERTA
GANHO
22,%“0 . VHF: 25 VHF: 15 GAIN " VHF: 25 VHF: 15
B VHF/UHF/SAT: 20

GAIN UHF: 30 UHF: 25 /UHF/ GAIN UHF: 30 UHF: 25
GANANCIA GANANCIA
IMARGEM DE REGULAGAO DO GANHO ) MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO ) )
IPLAGE DE REGLAGE DU GAIN @ VHF: 0-20 VHF: 0-15 - PLAGE DE REGLAGE DU GAIN 8 VHF: 0-20 VHF: 0-15
IAJUSTABLE GAIN RANGE UHEF: 0-20 UHF: 0-20 AJUSTABLE GAIN RANGE UHF: 0-20 UHF: 0-20
IMARGEN DE REGULACION DE GANANCIA ' MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA
NIVEL MAXIMO DE SAIDA 103* 108* NIVEL MAXIMO DE SAIDA 103*
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE dBuv 105%* NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE dBuv
MAXIMUM OUTPUT LEVEL 100%* n MAXIMUM OUTPUT LEVEL -
NIVEL MAXIMO DE SALIDA 115 NIVEL MAXIMO DE SALIDA 100
TENSAO DE REDE TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR . TENSION SECTEUR

VAC 90...250V~(50/60Hz, ~
MAINS VOLTAGE (50/60Hz) MAINS VOLTAGE VAC 230V~/50Hz
TENSION DE RED TENSION DE RED
CONSUMO DE REDE CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR w CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION 18 MAINS CONSUMPTION w
CONSUMO DE RED CONSUMO DE RED
FACTOR DE RUIDO i

VHF:3,5 VHF: 3,5 VHF/UHF: 4 FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT a8 FACTEUR DE BRUIT a8
NOISE FIGURE UHF:4 UHF: 4 SAT: 5 NOISE FIGURE UHF:4
FIGURA DE RUIDO FIGURA DE RUIDO :
CONEXAO Fichas Tipo "F" CONEXAO
CONNECTEURS Fiches Type "F" CONNECTEURS
comecron
CONEXION CONEXION
AM:'IF:'CA?EAO SEE,';AR‘;'ZA Sim N3o AMPLIFICAGAO SEPARADA
AMPLIFICATION SEPAR VHE-UHF Oui Non AMPLIFICATION SEPAREE Oui
SEPARED AMPLIFICATION Yes " SEPARED AMPLIFICATION VHF-UHF Vee
i (o]

AMPLIFICACION SEPARADA Si AMPLIFICACION SEPARADA ;
PASSAGE DE COURANT CePLor /LNB Nao oui
FLOW OF CURRENT  Recepteur/LNB Non Yes 500mA max.
PASSAGE DE CORRIENTE  Receiver / LNB No

Si

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P
***¥EN 50083-3, IMD3=-35dB, 2P

www.creativelance.pt
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Electronic Products and Antennas

5G

READY

7

1P20
I\nd-o}r

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T
DVB-S

AR\

TVF-302

950..2300MHz: 188,
VHFIUHF: 2008

)
\ M et ades
Amplifcador de Interior
L Indoor Amplifier
TVF-229/5G

VHF: 2608

90.260v-(s0/6orz) V1
25w

TER/SAT Indoor Amplifier

so.z60v-(so/eonn) VA V2 V3 T4
25w

GO0 —w—|

Com fonte de alimentagdo Comutada
Avec alimentation a Découpage
With switching Power Supply

Con fuente Comutada

Amplificadores de Interior
Amplificateurs d’interieur

Indoor Amplifers

Amplificadores de Vivenda

ot

137x104x52mm

SAT+TER

[REF.

TVF-227/5G

TVF-228/5G

TVF-229/5G

TVF-301 | TVF-302 |

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS

1/4

1/2

1/4

1/2 1/4

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE

BAND RANGE MHz

BANDA CUBIERTA

47 - 694

40 -2150

GANHO
GAIN

GAIN
GANANCIA

dB

VHF: 15
UHF: 25

VHF: 30
UHF: 30

VHF: 26
UHF: 26

VHF/UHF: 25
SAT: 22

VHF/UHF: 20
SAT: 18

MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO
PLAGE DE REGLAGE DU GAIN dB
IAJUSTABLE GAIN RANGE

IMARGEN DE REGULACION DE GANANCIA

VHF: 0-20
UHF: 0-20

VHF/UHF: 0-20
SAT: 0-20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE
MAXIMUM OUTPUT LEVEL
NIVEL MAXIMO DE SALIDA

dBpvV

107*
104**

110*
107**

107*
104**

107*
104**

105*
102**

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC

90...250V~(50/60Hz)

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

FACTOR DE RUIDO

FACTEUR DE BRUIT a8
NOISE FIGURE

FIGURA DE RUIDO

VHF: 5
UHF: 3,5

VHF: 4
UHF: 3,5

VHF/UHF: 4,5
SAT: 6

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo "F"

Fiches Type "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

AMPLIFICAGAO SEPARADA
AMPLIFICATION SEPAREE
SEPARED AMPLIFICATION
AMPLIFICACION SEPARADA

VHF-UHF

Sim

Oui

Yes
Si

www.creativelance.pt

Sim

Oui

Yes
Si

350mA max.

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3=-60dB, 2P
***EN 50083-3, IMD3=-35dB, 2P ﬂ
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Amplificadores de Interior

Amplificateurs d’interieur a n N ’a
Indoor Amplifers

Amplificadores de Vivenda

Electronic Products and Antennas

ETSI EN 303 354 va11

5G 1p20 & RED

READY, Indoor, Standard

o

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

AC-5124

. N =
\ Mana»fa =c R /". -
TN C o
Amplifcador de Interior < -
i Indoor Amplifier i——{ Jowe LJZ‘J
TVF-3229 ’Jj =
> _ @ i 268 ™ e oy g
UHF: 2608 I |
so.260v-sofson) VA V2 V3 V4 ot
; 25W (4] T A

’

137x104x52mm

Com fonte de alimentagdo Comutada
. Avec alimentation a Découpage
With switching Power Supply

100x70x30mm
Con fuente Comutada
REF. TVF-6224 AC-5124 TVF-3227 TVF-3229
ENTRADAS/SAIDAS TVF-6224
ENTREES/SORTIES 1/2 1/4

Tt
BANDA COBERTA l l I l I l I
ooz covve UL
BANDA CUBIERTA

GANHO
GAIN VHF: 15 VHF: 14 VHF: 26

GAIN d8 _
GANANCIA UHF: 25 UHF: 23 UHF: 26 7al

I nagnpra

IMARGEM DE REGULAGAO DO GANHO

IPLAGE DE REGLAGE DU GAIN . VHF: 0-15
IAJUSTABLE GAIN RANGE

IMARGEN DE REGULACION DE GANANCIA UHF: 0-20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA 103* 107*
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE dBRV

MAXIMUM OUTPUT LEVEL 100%** 104%*
NIVEL MAXIMO DE SALIDA

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC 90...250V~(50/60Hz) 120x65x50mm

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

FACTOR DE RUIDO

FACTEUR DE BRUIT B VHF: <4

NOISE FIGURE UHF: <4
FIGURA DE RUIDO

CONEXAO Fichas Tipo "F"
CONNECTEURS Fiches Type "F"
CONNECTION "F" Connectors
CONEXION Conectores Tipo "F"

VHF/UHF AMPLIFIER INPUT TOI >-3dBm

AMPLIFICAGAO SEPARADA sim
AMPLIFICATION SEPAREE VHE-UHF Oui
SEPARED AMPLIFICATION ) Yes

AMPLIFICACION SEPARADA Si

h £oEN 500833, MD3~ G0dt 25 www.creativelance. pt



Amplificadores de Interior
Amplificateurs d’interieur
Indoor Amplifers
Amplificadores de Vivenda
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Electronic Products and Antennas

5G

IP20

READY

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

7

Indoor.
S

vt 1 CTERAD 38 Tk b~ 16 3o

vt TRARUEEES

Output 1

RJ45

TVF-303
INDOOR AMPLIFIER
TER/SAT

output 1

RJ45

=

S5 CE -

[

TVF-306RJ
INDOOR AMPLIFIER
TERRESTRE

outputz Output3

RJ45 RIAS

Ll Ly lrwa

DVB-S

|

Output 1 Output 2 Output 3 Output 1 Output 2 Output 3
PP/AM6153 RJ45 RJ45 RJ4S RJ45 RJ45 RJ45
Para Fixagdo caixa ATI
icati TER+SAT TER TER PP/TVF250 TER TER TER
Pour tabl d it R
?;;rr ﬁaxaﬁif. ine &‘mfﬁfﬁéi’ " (88-2150MHz) (88-790MHz)  (88-790MHz) Sus::m&e l;laxf:ﬂf::;z l".ii!:éw (110-1002MHz) (110-1002MHz) (110-1002MHz)
5-65MHz 5-65MHz Indoor support 5-65MHz 5-65MHz
Return Path Return Path Soporte para la fijacién interior Return Path Return Path
REF. TVF-304
ENTRADAS/SAIDAS , | REF. TVF-303 TVF-306R)J
ENTREES/SORTIES 1/4 ” - g
INPUTS/OUTPUTS ENTRADAS - ENTREES 1 Fiches Type "F
BANDA COBERTA 20..694 INPUTS "F" Connectors
BANDE COUVERTE
D MHz 950...2300 3- SAIDAS s 1:88-2150MHz 1:110-1002MHz
GANHO /AN VHF/UHF: 20 3 - SORTIES 2/3:88-694MHz 2/3:110-1002MH:z
de SAT: 18 3- OUTPUTS 5-65MHz 5-85MHz
MARGEM REGULAGAO DE GANHO VHF/UHF: 0-20 BANDA COBERTA 5-65 5.85
PLAGE DE REGLAGE GAIN dB - BANDE COUVERTE MHz 88 - 694
ADJUST GAIN RANGE SAT: 0-18 BAND RANGE 950 - 2150 110 - 1002
NIVEL MAX. SAIDA VHF/UHF: 107*
NIVEAU MAX. DE SORTIE .y VHF/UHF: 104%* VIA DE RETORNO (SAIDAS 2 e 3) 5.65 5-85
MAX OUTPUT LEVEL SAT: 104*** VOIE DE RETOUR (SORTIE 2 e 3) MHz B .
FIGURA DE RUIDO VHF/UHF: 3,5 RETURN PATH (OUTPUT 2 and 3)
FACTEUR DE BRUIT dB
NOISE FIGURE SAT: 6 PERDAS - PERTE - LOSS - PERDIDAS -6 dB -8 dB
AMPLIFICAGAO SEPARADA
AMPLIFICATION SEPAREE  RF-FI Sim-Oui-Yes Output 1 88-694 MHz = 20...25dB 110-1002 MHz = 12...24dB
SEPARATED AMPLIFICATION 950-2150 MHz = 16...28dB
PASSAGEM CORRENTE Recepteur/LNB | Sim - Saida protegida por diode GANHO - GAIN
PASSAGE DE COURANT Receiver /WNS | ouj - Sorties protégées par diode 88-694 MHz = 18...22dB 110-1002 MHz = 10...21dB
FLOW OF CURRENT 350mA MAX Yes - Outputs protection by diode Output 2 and 3 5-65 MHz < -6dB 5-85 MHz < -8dB
ALIMENTAGAO - ALIMENTATION Alimentation Externe AL18V
POWER SUPPLY External Power Supplie AL18V 106* 106*
- * %k k
CONSUMO - CONSOMMATION 150mA NIVEAU MAX. DE SORTIE dBuv | TER 103%* SAT 106 103%*
CONSUMPTION MAX OUTPUT LEVEL
CONEXAO - CONNECTEURS Fiches Type "F" —~
CONNECTION "E" Connectors ALIMENTACAO / CONSUMO
ALIMENTATION / CONSOMMATION V=(dc) / mA 18 /150 18/80
POWER SUPPLY / CONSUMPTION Externe / External
MARGEM REGULAGAO DE GANHO
PLAGE DE REGLAGE GAIN 0-20 0-20
ADJUST GAIN RANGE
PASSAGEM DC PARA LNB
o DC POUR LNB 13V / 18V / 22KHz - 350mA MAX
ICE v DCTO LNB
|
e Wonals
‘ Adapter 1001075 ohms ) *DIN 450048, IMD3= -60dB, 3P
R e ol **EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P
Do o o **4EN 50083-3, IMD3= -35dB, 2P
¥ el
SN el o \
ouTt Splitter out !

v F/2RJ45 v

ADAPTATEUR / ADAPTER REPARTITEURS / SPLITTERS

100 to 75 omhs | REF. F/2RJ45 RJ45/2F RJ45/2RJ45 |
> Fichas RJ45 N ENTRADAS Fichas tipo "F" Fichas RJ45 Fichas RJ45
ENTRADA - ENTREE! Fiches RI4E / 7 v ce ENTREES 1 Fiches Type "F" | 1 Fiches RJ45 1 Fiches RJ45
INPUTS . ;%S INPUTS "F" Connectors RJ45 Connectors RJ45 Connectors
m
> out Splitter out 75 Ohm 100 Ohm 100 Ohm
p Fiches Type "F" /
SAIDAS - SORTIES 1 g COnr’l/gcmrs RJ45/2RJ45 iV SAIDAS Fichas RJ45 Fichas tipo "F" Fichas RJ45
OUTPUTS 75 Ohm SORTIES 5  Fiches Ri45 5 Fiches Type "F" Fiches RJ45
BANDA COBERTA OUTPUTS RJ45 Connectors "F" Connectors RJ45 Connectors
BANDE COUVERTE 5 - 2150MHz - 100 Ohm 75 Ohm 100 Ohm
ERAID (AN el v ce BANDA COBERTA
vl BANDE COUVERTE B

PERDAS TER: <3dB 7@ NG RANGL 5-1002MHz

PERTE D’ INSERTION i ey Splitter

INSERTION LOSS SAT: <6dB RJ45/2F PERDAS

PASSAGEM CORRENTE PERTE D" INSERTION TER: <5dB TER: <5dB TER: <8dB
PASSAGE COURANT 400mA MAX INSERTION LOSS
POWER PASS

DIMENSION vt 58X25X20mm DIMENSION  xwit 58X25X20mm

www.creativelance.pt
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Central Banda Ancha
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DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

UHEBII 2V/B0mA Max

UHF/BII wih automali G 12V/80mA Max

BT 8w Jume [ome |
5

30d8 | 30d8° ~
o

TVF-810/5G

* 190-250V~(50/60Hz) <2W.

. Output
B

137x104x52mm

REF.

TVF-700/5G | TVF-710/5G  TVF-800/5G  TVF-810/5G  TVF-820/5G TVF-830/5G TVF-840/5G| TVF-850 |

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADA/SALIDAS

4/1 4/1 4/1 4/1 4/1 3/1 2/1 1/1

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

BI/BIII BI BI/FM
BIV BIII BIIl B'/E'\H"éB”' BIII/UHF
BV UHF UHF OHF UHF
UHF UHF UHF

40...
860MHz

AUTOMATIC

DC PARA PRE - AMPLIFICADOR
DC POUR PRE - AMPLIFICATEUR
DC TO PRE - AMPLIFIER

DC PARA PRE - AMPLIFICADOR

BIV UB::; VHE
BV UHF
UHF UHF OHF UHF

12V /80 mA 12V /80 mA 12V /80 mA  12V/80 mA

40...
860MHz

12V /80 mA

GANHO
GAIN
GAIN
GANANCIA

dB

BI: 30
Blll: 32
UHF: 34

Bl: 28
BIll: 28
UHF: 28

BI/FM: 30
Blll: 32
UHF: 34

VHF: 32
UHF: 34

BI/BIII: 32
UHF: 34

BI/BIIl: 28
UHF: 28

BIII/UHF: 32

UHF: 34 32

M. REG. GANHO

PLAGE REG. GAIN
ADJ. GAIN RANGE
M. REG. GANANC.

dB

0-20

FACTOR DE RUIDO
FACTOR DE BRUIT
NOISE FIGURE

FIGURE DE RUIDO

dB

BI/BIlI: 4,5
BIV: 5,5
BV:5,5
UHF: 5,5

BI/BIII: 4,5
BIV: 5,5
BV: 5,5

UHF: 5,5

BI/BIII: 4,5
BIV:7
BV:7
UHF: 7

BI/BIII: 4,5
BIV:7
BV:7
UHF: 7

BI/BIII: 4,5
UHF: 5,5

AMPLIFICAGAO SEPARADA
AMPLIFICATION SEPAREE
SEPARATED AMPLIFICATION
AMPLIFICACION SEPARADA

VHF-UHF

SIM -

vES NAO

oul N"(’)‘f\l
st

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC

90~250 / 50-60Hz

CONSUMO DE REDE
CONSOM. SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

NIVEL MAX SAIDA

NIV. MAX DE SORTIE
MAX OUTPUT LEVEL
NIVEL MAX. DE SALIDA

dBuv

UHF-115*
VHF-112*

UHF-112%**

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION
CONEXION

1

*DIN 45004B, IMD3= -60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P

www.creativelance.pt
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Gama / Gamme / Range: AM-4000

5G r20 y’}

READY, Indoor,

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T @ & ©

DVB-S

BroadBand AM4018

Amplifier

dce

FM DAB UHF1 UHF2

[T

BroadBand AM-4014
Amplifier

Amplificacao Separada VHF-UHF
173x74x52mm Amplification Séparee VHF-UHF
VHF-UHF Separated Amplification
Amplificacion Separada VHF-UHF

REF. AM - 4012/5G AM - 4014/5G AM - 4015/5G
ENTRADAS 3
ENTREES 4 4 )
INPUTS ENTRADAS
X VHF / UHF
BANDA COBERTA BIII/DAB 160-240 M 47-108 ! //694
BANDE COUVERTE MHz BIV 470-598 BIII/DAB 160-240
BV 606-694
BAND RANGE 06-69 2 UHF 470-694 AT
BANDA CUBIERTA UHF 470-694 950-2150
GANHO M 25
gﬁ:’h‘: dB BIll/DAB 30 BIII/DAB 30 VHF/UHF Mix
BIV/BV/UHF 35
CANANGIA UHF 35 SAT 35
MARGEM DE REGULACAO DO GANHO Aten/reg
BIII/DAB Aten/reg SAT
PLACE DE REGLAGE DU GAIN B BIV/BV/UHE Aten/reg VHF/UHF 0/15
AJUSTABLE GAIN RANGE 0/20 Tilt/pente
MARGEM DE REGULACION DE GANANCIA 0/20 0/12
NIVEL MAXIMO DE SAIDA UHF-117*
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE VHF-115%
dBuV SAT-118%**
MAXIMUM OUTPUT LEVEL UHF-114%*
NIVEL MAXIMO DE SALIDA VHF-112**
VIA DE RETORNO
VOIE DE RETOUR MHz No-Non-No N&o - Non - No - No
RETURN PATH
CANAL DE RETORNO
AUTOMATIC BIIl/DAB BIIl/DAB
DC PARA PRE-AMPL. BIV/BV/UHF UHF
: SAT 13V 180mA/Max
DCPOUR PRE-AMPL. (24V/40mA Max) (24v/40mA Max) /
DC TO PRE-AMPL. !
. (Factory Option (Factory Option
DC PARA PRE-AMPL. 12V/40mA) 12V/40mA)
TENSAO DE REDE TENSION SECTEUR VAC 90.250Vac / 50.60H
MAINS VOLTAGE TENSION DE RED -250Vac / 50-60Hz
CONSUMO DE REDE CONSOMMATION SECTEUR . 10
MAINS CONSUMPTION ~ CONSUMO DE RED w
FACTOR DE RUIDO FACTEUR DE BRUT I VHF 6,5 VHF 7 s
NOISE FIGURE FACTOR DE RUIDO UHF 6,5 UHF 6,5
CONEXAO CONNECTEURS Fichas Tipo “F” Fiches Type “F”
CONNECTION CONEXION "F" Connectors Conectores Tipo “F”

*DIN 450048, IMD3= -60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P
***EN 50083-3, IMD3= -35dB, 2P
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Electronic Products and Antennas

Gama / Gamme / Range: TVF-305/AM-5000

T - )J/\
Al A G
Nt mnﬁTER GFF. , o~ 5
2

0 -

Indoor,

READY

Vo
TR | 4008 116084V
AM 5004/5G |37, wwm |mesy
Centrale Amplifiée TER+SAT
230V-50HZ1BW

TERapcCCatbnatite 200/ Dninax

g ce DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

DVB-S

232x94x53mm

Interruptor / Interrupteur / Switch:

Loc [ ‘
- Alimentagdo do LNB fornecida pela alimentagdo interna da central. g «"‘r
- Alimentation du LNB est fournie par I’alimentation interne de la centrale.

- The LNB is supplied by the internal power supply of the broadband

- Alimentacion para LNB es proporcionada por la fuente interna de la central .

AM 5004

Contal Amplficadora TER-SAT

i Sidanala

Cantl Amplicadoa TER + SAT

AM-50045

LOC/REC po—
LOC - LNB alimentado pela fonte interna da central/ LNB alimenté par I’alimentation interne de la centrale / -
The LNB is supplied by the internal power supply of the broadband

REMOTE / REC - LNB alimentado pelo receptor satélite / Alimentation LNB @ travers du recepteur satélite /

The LNB is supplied by te satelite receiver 232x94x53mm
Loc o v on24v0c 0/22kHz
Pré-amplificateur . o .
W Préampiicatour 0 - Gerador interno / Générateur interne / Generator - 22 kHz (OFF)
REMOTE/REC  22kHz 17V (H) Previo 22kHz - Gerador interno / Générateur interne / Generator - 22 kHz (ON) ?
13v/18v i
- 13V(V) - Alimentag&o interna do LNB a 13V (V) / Alimentation interne du LNB & 13V (V) LA 3
The LNB supplied by internal power supply 13V (V) i <
- 17V(H) - Alimentag&o interna do LNB a 17V (H) / Alimentation interne du LNB & 17V (H) /
The LNB supplied by internal power supply 17V (H)
ON 24VDc
ON 24VDc - Alimentagdo para Pré-amplificador ON/ Alii ion pour pré- lificateur ON/
Power supply for pré-amplifier ON.
OFF - Alimentag&o para Pré-amplificador OFF/ Al tation pour pré-amplificateur OFF/ S E,!.;M;\'I?S;; e
Power supply for pré-amplifier OFF. o @
2 - *
+ =y
REF AM - 5004/5G \
ENTRADAS ENTREES 2 / I . .
INPUTS ENTRADAS 137x104x52mm
BANDA COBERTA VHF/UHF REF TVF-305 AM - 50045
BANDE COUVERTE MHz 47/694 ENTRADAS ENTREES )
BAND RANGE FI/IF INPUTS ENTRADAS
BANDA CUBIERTA 950/2150
BANDA COBERTA
GANHO BANDE COUVERTE >~ 860
GAIN B VHF/UHF 40 BAND RANGE MHz 950 - 2150
GAIN FI/IF 40
GANANCIA BANDA CUBIERTA
GANHO
MARGEM DE REGULACAO DO GANHO Aten/Reg VHF/UHF 0/20 AN TER: Mix
Tilt/Pente VHF/UHF 0/15 ’
PLACE DE REGLAGE DU GAIN dB GAIN dB SAT: 30-35
AJUSTABLE GAIN RANGE
At.en/Reg FI/IF 0/20 GANANCIA
MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA Tilt/Pente FI/IF 0/18
. MARGEM DE REGULAGCAO DO GANHO
NIVEL MAXIMO DE SAIDA VHF/UHF - 116 ¢
FI/IF -118 PLACE DE REGLAGE DU GAIN
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE AJUSTABLE GAIN RANGE ds 0/15
MAXIMUM OUTPUT LEVEL dBpv VHE/UHF -113
NIVEL MAXIMO DE SALIDA FI/IF - 115 MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA
A NIVEL MAXIMO DE SAIDA
TENSAO DE REDE TENSION SECTEUR VAC 90~250 / 50-60Hz SAT: 118
MAINS VOLTAGE TENSION DE RED NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE dBuv
CONSUMO DE REDE CONSOMMATION SECTEUR . MAXIMUM OUTPUT LEVEL EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P
MAINS CONSUMPTION  CONSUMO DE RED w NIVEL MAXIMO DE SALIDA
FACTOR DE RUIDO FACTEUR DE BRUIT w x:i g'z TENSAO DE REDE TENSION SECTEUR VAG 90250 / 50-60Hz
NOISE FIGURE FACTOR DE RUIDO FI/IF 65 MAINS VOLTAGE TENSION DE RED
CONEXAO CONNECTEURS Fichas Tipo “F”
richas Tip CONSUMO DE REDE CONSOMMATION SECTEUR
CONNECTION CONEXION ' Connectors Y .
MAINS CONSUMPTION CONSUMO DE RED
DC PARA PRE-AMPLIFICADOR ) VHF: 35
DC POUR PRE VHF/UHF FACTOR DE RUIDO PAGEA I R UHF: 45
DC FOR PRE 24VDc / (50mA max.) NOISE FIGURE FACTOR DE RUIDO VHF: 6
DC PARA PREVIO CONEXAO Fichas Tipo "F"
ALIMENTAGAO INTERNA PARA LNB CONNECTEURS Fiches Type "F"
CONNECTION "F" Connectors
ALIMENTACION INTERN POUR LNB
13V/17V (200mA max.) i
INTERNAL SUPPLY FOR LNB CONEXION Conectores Tipo "F
ALIMENTACION INTERNA PARA LNB DC PARA LNB
GERADOR INTERNO 22kHz DC POUR LNB SAT
GENERATEUR INTERNE 22kHz 22kHz (700 mVp-p) DC FOR LNB 13VDC / 180mA
GENERATOR INTERNAL 22kHz DC PARA LNB

GENERADOR INTERNO DE 22kHz

*DIN 450048, IMD3= -60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P
***EN 50083-3, IMD3= -35dB, 2P
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DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

- &3

Sl+FM  BIIDABce UHF2ec UHF3cc

o~ F~¢ [~
.amf:)'ma .uﬁ'h .uﬁ‘#z .uaLsa

UHFice

Amplificacdao Separada VHF-UHF
Amplification Séparee VHF-UHF
VHF-UHF Separated Amplification
Amplificacion Separada VHF-UHF

232x94x53mm

REF. AM-5001/5G I AM-5002/5G | AM-5021/5G AM-5031/5G
ENTRADAS ENTREES s . 3
INPUTS ENTRADAS
BI/FM  40-108
BANDA COBERTA BI/FM 40-108 | BIl/DAB 160-240 | BI/FM 40-108
BANDE COUVERTE BIII/DAB 160-240
MHz BIII/DAB 160-240 BIV 470-600 BIlI/DAB 160-240
BAND RANGE JUHF 470-694 2UHF 470-694
BANDA CUBIERTA 3 UHF 470-694 BV 607-694
UHF 470-694
GANHO BI/FM 30 BI/FM 30 BI/FM 30
gf\m dB BIlI/DAB 35 BIII/DAB 35 BIII/DAB 35 B”'JE?BA;S
_BIV- UHF 42
GANANCIA UHF 42 UHF-BIV-BV 42
- 0/20
MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO
Todas as Entradas
PLACE DE REGLAGE DU GAIN )
dB Toutes les Entrées
AJUSTABLE GAIN RANGE Al Inouts
MARGEM DE REGULACION DE GANANCIA P
Todas las Entradas
NIVEL MAXIMO DE SAIDA UHF-118*
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE VHE-112*
MAXIMUM OUTPUT LEVEL dBuv UHE-115%#
NIVEL MAXIMO DE SALIDA VHF-109**
VIA DE RETORNO
VOIE DE RETOUR
MHz 3o - - -
RETURN PATH N&o - Non - No - No
CANAL DE RETORNO
TENSAO DE REDE TENSION SECTEUR VAC 907250 / 50-60Hz
MAINS VOLTAGE TENSION DE RED
CONSUMO DE REDE CONSOMMATION SECTEUR 1
MAINS CONSUMPTION ~ CONSUMO DE RED w 13
FACTOR DE RUIDO FACTEUR DE BRUT . VHF 5,5 VHF 5,5 VHF 6
NOISE FIGURE FACTOR DE RUIDO UHF 7,5 UHF-BIV-BV 6,5 UHF 6,5
CONNECTEURS Fichas Tipo “F”
CONEXION "F" Connectors
BIII/DAB
AUTOMATIC Max corrente p/prés BIIl/DAB
: ' p/p BIII/DAB BIV /
DC PARA PRE-AMPL. Dispon. 120 mA 3 UHF BV 2UHF
DC POUR PRE-AMPL. max to pré-amplifiers (24v) UHF (24v)
DC TO PRE-AMPL. available 120 mA - Max. 1 pré(24V/40mA)
. Max. Di 120 mA Max. 1 pré(24V/40mA) (24v)
DC PARA PRE-AMPL. ax. Dispon. 120 m, Max. 1 pré(24v/40ma)

www.creativelance.pt

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P



Gama / Gamme / Range: AM-7000

Bl DAB/BIVBVIUHF com CC aulomstico 15VIS0mA
Bill-DAB/BVIBVAUHE with automabio CC 1SVA0mA

L [ g

Saidal/Output

5G

READY

IP20
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Electronic Products and Antennas
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Indoor,

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

Amplificacdo Separada VHF-UHF
Amplification Séparee VHF-UHF
VHF-UHF Separated Amplification
Amplificacion Separada VHF-UHF

REF.

AM-7001/5G AM-7002/5G

AM-7005/5G | AM-7001/12V-5G_ AM-7002/12V-5G

AM-7105/5G

AM-7131/5G |

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS

5/1+1 teste -30dB

1/1+1 teste -30dB

5/1+1 teste -30dB

1/1+1 teste -30dB

3/1+1 teste -30dB

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz

BIII+DAB: 170-240

BI+FM:40-108
BIlI+DAB: 170-240
BIV:470-600
BV: 607-694
UHF: 470-694

BI+FM: 40-108

3-UHF: 470-694

VHF/UHF: 87-694 | BlI
3

Bl: 40-68
BIlI+DAB: 170-240
BIV:470-600
BV: 607-694
UHF: 470-694

Bl: 40-68
1+DAB: 170-240
-UHF: 470-694

VHF/UHF: 87-694

Blll: 170-230
2-UHF: 470-694

GANHO
GAIN
GAIN
GANANCIA

dB

BI+FM: 38
BIlI+DAB: 38
UHF: 42

BI+FM: 38
BIlI+DAB: 38
BIV-BV-UHF: 42

30

Bl: 38
BIlI+DAB: 38
UHF: 42

BIl: 38
BIlI+DAB: 38
BIV-BV-UHF: 42

40

BlII: 38
2-UHF: 42

MARGEM REG. GANHO

PLAGE DE REGLAGE GAIN

ADJUST GAIN RANGE

MARGEN REGULACIONADA GANANCIA

dB

At. VHF/UHF
0/20

At. VHF/UHF
0/20

Tilt/Pente
0/15

At. VHF/UHF
0/20

At. VHF/UHF
0/20

Tilt/Pente
0/15

At. VHF/UHF
0/20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAX DE SORTIE
MAX OUTPUT LEVEL
NIVEL MAX DE SALIDA

dBpv

UHF-121*
VHF-118*

UHF-118**

VHF-1

14%*

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC

85~ 250 / 50-60Hz

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

19

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE

FIGURA DE RUIDO

dB

BI+FM: 6.5
BIlI+DAB: 5
3UHF: 7.5

BI+FM: 6.5

BIII+DAB: 5
BIV-BV-UHF: 6.5

VHF: 6.5
UHF: 6

BI: 6.5
BIII+DAB: 5
BIV-BV-UHF: 6.5

BI: 6.5
BIlI+DAB: 5
3UHF: 7.5

VHF: 3.5
UHF: 6

Blll: 5
UHF: 7.5

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo "F"

Fiches Tipe "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

AUTOMATIC
DC PARA PRE - AMPL
DC POUR PRE - AMPL
DC TO PRE - AMPL

DC PARA PRE - AMPL

BlII+DAB
BIlI+DAB BIV
3 UHF BV
(15V)
Max.1 pré(15V/80mA)

UHF
(15V)
max. 1pré(15V/80mA)

VHF/UHF

(12v)
max. 1pré(12V/80mA)

BIII+DAB
BIII+DAB BIV
3-UHF By

(12v) UHF

(12v)
max. 1pré(12V/80mA)

Max.1 pré(12V/80mA)

VHF/UHF

(12v)
max. 1pré(12V/80mA)

BlIl
2-UHF
(12v)
max. 1pré(12V/80mA)

DIMENSAO
DIMENSION

DIMENSION mm

DIMENSAO

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P

**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P
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Amplificacdao Separada VHF-UHF
Amplification Séparee VHF-UHF
VHF-UHF Separated Amplification
Amplificacion Separada VHF-UHF

&0

Electronic Products and Antennas

@®ON

[Oce

50-60]

85-264V~
Hz / 19W

Centrais Banda Larga
Centrales Large Bande
Broadband Amplifiers
Central Banda Ancha

UHF com CC automatico 24VT/80mA
'UHE with automatic CC 24V7/80mA

Saida/Output

REF.

AM-7541/5G

AM-60312/5G AM-60512/5G

AM-60522/5G |

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS

4/1+1 test -30dB

3/1+1 teste -30dB|  3/1+1 teste -30dB

4/1+1 teste -30dB

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz

FM: 87-108
BIlI+DAB: 170 - 240
UHF1: 470 - 694
UHF2: 470 - 694

FM: 88-108
2-UHF: 470-694

BI+BIIl: 40-230
2-UHF: 470-694

BI+BIII: 40-230
BIV: 470-600
BV: 607-694

UHF: 470-694

GANHO
GAIN

GAIN
GANANCIA

dB

FM: 38
BIII+DAB: 38
UHF: 42

FM: 34
UHF: 42

BI+BIII: 30
2-UHF: 35

BIll: 30
BIV-BV-UHF: 32

MARGEM REG. GANHO

PLAGE DE REGLAGE GAIN

ADJUST GAIN RANGE

MARGEN REGULACIONADA GANANCIA

dB

0/20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAX DE SORTIE
MAX OUTPUT LEVEL
NIVEL MAX DE SALIDA

By

UHF-118*
VHF-112*

UHF-115%*
VHF-109**

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC

85 ~ 250 / 50-60Hz

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

19

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE
FIGURA DE RUIDO

dB

FM: 6.5
BIlI+DAB: 5
UHF: 7.5

UHF: 7.5

BlII: 5
UHF: 6.5

CONEXAO

CONNECTEURS

CONNECTION
ONEXION

Fichas Tipo "F"

Fiches Tipe "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

AUTOMATIC
DC PARA PRE - AMPL
DC POUR PRE - AMPL
DC TO PRE - AMPL

DC PARA PRE - AMPL

2-UHF
(24v)
Max. 1pré(24V/40mA)

BI+BIII
2-UHF
(12v)
max. 1pré(12V/80mA)

2-UHF
(24v)
Max. 1pré(24V/80mA)

BI+BIII
BV
BV
UHF
(12v)
max. 1pré(12V/80mA)

DIMENSAO
DIMENSION
DIMENSION
DIMENSAO

www.creativelance.pt

190X140X50

*DIN 45004B, IMD3= -60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3=-60dB, 2P




Gama / Gamme / Range: AM-8000
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Cantral Amplificadara VHF-UHF-FI

avraart-a

Electronic Products and Antennas

5G

READY

IP20

7s

Indoor,

;

B CE i

BV~
Hz ! 19W

VHF-UHF-IF Broadband Amplifier

AM-8001

EBARNSF com GG aierdtic 157TERA
124 jark LD

cmatis G 154
=L

Salda/Output

¥l

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T
DVB-S

Amplificacdo Separada VHF-UHF
Amplification Séparee VHF-UHF
VHF-UHF Separated Amplification
Amplificacion Separada VHF-UHF

REF.

AM-8001/5G AM-8002/5G

AM-8005 AM-8011/5G |

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS

6/1+1 teste -30dB

2/1+1 teste -30dB 5/1+1 teste -30dB

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz

BI+FM: 40-108
BIlI+DAB: 170-240
UHF1: 470-694
UHF2: 470-694
UHF3: 470-694
FI/IF: 950-2150

BI+FM:40-108
BIlI+DAB: 170-240
BIV:470-600
BV: 607-694
UHF: 470-694
FI/IF: 950-2150

FM: 87-108
BIII+DAB: 170-240
UHF1: 470-694
UHF2: 470-694
FI/IF: 950-2150

VHF-UHF: 40-694

FI/IF: 950-2150

GANHO
GAIN

GAIN
GANANCIA

dB

BI+FM: 38
BIlI+DAB: 38
UHF: 42
FI/IF: 35/40

BI+FM: 38
BIII+DAB: 38
BIV-BV-UHF: 42
FI/IF: 35/40

FM: 38
BIlI+DAB: 38
UHF: 42
FI/IF: 35/40

VHF-UHF: 30-35
FI/IF: 35/40

MARGEM REG. GANHO

PLAGE DE REGLAGE GAIN

ADJUST GAIN RANGE

MARGEN REGULACIONADA GANANCIA

dB

Aten/Reg VHF/UHF 0/20

Aten/Reg VHF/UHF 0/20
Tilt/Pent VHF/UHF 0/12
Aten/Reg FI/IF 0/15

Aten/Reg VHF/UHF 0/20
Aten/Reg FI/IF 0/15

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAX DE SORTIE
MAX OUTPUT LEVEL
NIVEL MAX DE SALIDA

dBuVv

UHF-120*
VHF-117*
UHF-117+*
VHF-114**

UHF-118*
VHF-112*

UHF-115%*
VHF-109**

UHF-120*
VHF-117*

UHF-117**
VHF-114**

FI/IF-123%*

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC

85 ~250/ 50-60Hz

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

19

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE
FIGURA DE RUIDO

dB

BI+FM: 6.5

BIll+DAB: 5 BIII+DAB: 5
UHF: 7.5 BIV/BV/UHF: 6.5
FI/IF: 5 FI/IF: 5

BI+FM: 6.5

VHF: 3.5 BIII:IMISEES 5
+ N

UHF: 4 UHF: 7.5
FI/IF: 5 FI/IF: 5

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo "F"

Fiches Tipe "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

Max corrente p/prés
Dispon. 240 mA

max to pré-amplifiers
available 240 mA
Max. Dispon. 240 mA

AUTOMATIC
DC PARA PRE - AMPL
DC POUR PRE - AMPL
DC TO PRE - AMPL

DC PARA PRE - AMPL

VHF/UHF

(15V/80mA standard)
(12V/80mA dispon./available)

(15VDC LNB)

DIMENSAO
DIMENSION
DIMENSION
DIMENSAO

*DIN 450048, IMD3= -60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3=-60dB, 2P
***EN 50083-3, IMD3= -35dB, 2P

mm
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Indoor,

IP20

DVB-C

Gama / Gamme / Range: AM-4000/5000/7000

COM VIA DE RETORNO Para Instalagées de Cabo DVB-C
AVEC VOIE DE RETOUR Pour les installations de cdbles DVB-C
WHIT RETURN PATH For DVB-C Cable Installations

COM VIA DE RETORNO Para instalaciones de cable DVB-C

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

AM-4013

o AN-4013

AM-5003

232x94x53mm

=943

90-250v~
50-60H2 / TW

190X140X50mm

REF.

AM-4013

AM-5003 AM-7107

AM-7117

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS

1/1 + 1 test -30dB

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz

VHF / UHF
88-790

VHF / UHF
88-790

VHF / UHF
88-862

VHF / UHF
54-1000

GANHO

GAIN

GAIN dB
GANANCIA

VHF/UHF: 35
(88-790MHz)

5-65MHz: 0

VHF:35 / UHF:40

VHF/UHF: 40
(88-862MHz) (88-790MHz)

5-65MHz: 0 5-65MHz: 0

VHF/UHF: 36
(54-1000MHz)

5-42MHz: 24

MARGEM REG. GANHO

PLAGE DE REGLAGE GAIN

ADJUST GAIN RANGE

MARGEN REGULACIONADA GANANCIA

dB

At. VHF/UHF

0/20
Tilt/Pente
0/15

VHF/UHF: 0/20
Tilt/Pente: 0/15
5-42MHz: 0/20

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAX DE SORTIE
MAX OUTPUT LEVEL
NIVEL MAX DE SALIDA

dBpv

UHF-118*
VHF-112*

UHF-115%*
VHF-109**

UHF-119*
VHF-115*
UHF-112%*
VHF-109**

UHF-120*
VHF-116*
UHF-117**
VHF-113**

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC

85~ 250 / 50-60Hz

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE
FIGURA DE RUIDO

dB

VHF: 6.5
UHF: 6.5

VHF: 4.5
UHF: 4

VHF: 3.5
UHF: 6

VHF: 3.5
UHF: 4

Fichas Tipo "F"

Fiches Tipe "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

VIA DE RETORNO
VOIE DE RETOUR
RETURN PATH
CANAL DE RETORNO

MHz

PASSIVE

5-65MHz

ACTIVE

5-42MHz

AM-7117

*DIN 45004B, IMD3= -60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3=-60dB, 2P
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Gama / Gamme / Range: AM-8800

5G 20 &

READY Indoor,

(0 O

Tilt MATV MATV Tilt SAT2

6 ilanals

65MHz MATV-SAT Broadband Amplifier
:8 = ;90 MHz - Gain: 40dB

T A DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T
®oN DVB'S

85-264V~ WATVEAT A B

Iﬁl c € 50-60Hz / 19W W o]

REF.

AM-8800 AM-8801

ENTRADAS/SAIDAS
ENTREES/SORTIES
INPUTS/OUTPUTS
ENTRADAS/SALIDAS

3
SAT1
SAT2

MATV

2
MATV/SAT1
SAT2

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz

88-694
950-2150

GANHO
GAIN
GAIN
GANANCIA

dB

MATV: 40

SAT1: 33
SAT2: 38

MARGEM REG. GANHO

PLAGE DE REGLAGE GAIN

ADJUST GAIN RANGE

MARGEN REGULACIONADA GANANCIA

dB

Aten/reg VHF/UHF

Tilt/pente
0/15

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAX DE SORTIE
MAX OUTPUT LEVEL
NIVEL MAX DE SALIDA

dBuv

MATV-118*
SAT-120**

TENSAO DE REDE
TENSION SECTEUR
MAINS VOLTAGE
TENSION DE RED

VAC

85 ~ 250/ 50-60Hz

CONSUMO DE REDE
CONSOMMATION SECTEUR
MAINS CONSUMPTION
CONSUMO DE RED

19

FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE

FIGURA DE RUIDO

dB

MATV: 5
SAT: 5.5

SAIDAS
SORTIES
OUTPUTS
SALIDAS

MATV / SAT1
3 MATV / SAT2

VIA DE RETORNO
VOIE DE RETOUR
RETURN PATH MHz
VIA DE RETORNO

NAO-NO-NON

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo "F"

Fiches Tipe "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

DIMENSAO

DIMENSION

DIMENSION mm
DIMENSAO

190X140X50

*DIN 450048, IMD3= -60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P.

Com 2 Entradas de SAT / 2 Saidas
Avec 2 entrées SAT / 2 Sorties
With 2 SAT Inputs / 2 Output
Con 2 entradas SAT / 2 Salidas

Mmls;mm
~ -~

Tilt SAT1 SAT1

Tilt MATV

@

MATV Tilt SAT2

S lanals

5-65

MHz

88 - 790 MHz - Gain: 40dB
950 - 2150MHz - Gain: 38dB.

@oN

oce

85-264V~
50-60Hz / 19W

MATV-SAT Broadband Amplifier
AM-8801

Output Output
MATV:SATY MATV-SAT2

Nl ¥
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Indoor,

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

DVB-S

&0

Wunr

Ol 20

B ilanals

ot 20

T e d

190x140x50mm

REF.

AM-9001

AM-9002 AMS-9001

ENTRADAS / SAIDAS
ENTREES / SORTIES
INPUTS / OUTPUTS
ENTRADAS / SALIDAS

Fichas Tipo "F"

Fiches Tipe "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

4
3xUHF (470...694MHz)

1xFM/BIII/DAB (88...240MHz)
/1+1Test

4
2xUHF (470...790MHz)
1xFM/BIII/DAB (88...240MHz)
1XSAT (950...2150MHz)

/1+1 Test

4

3XUHF (470...694MHz)

1xVHF/UHF (40...694MHz)
/1+1Test

FILTROS PROGRAMAVEIS
PROGRAMMABLE FILTRES
PROGRAMMABLE CLUSTERS
FILTROS PROGRAMABLES

NUMERO DE CANAIS POR FILTRO
NUMERO DE CANAL POUR FILTRE
CHANNELS PER CLUSTERS
NUMERO DE CANAL POR FILTRO

1...6 (8...48MHz)

CONFIGURAGAO DOS FILTROS
CONFIGURATION DE FILTRE
CLUSTERS CONFIGURATION
CONFIGURACION FILTROS

UHF1 UHF2
6 0

NWwwhs-sG®
NNOROO

UHF2

UHF3 UHF1

wa®
[ S

NP WwRrNR

ATENUADORES DE ENTRADA
REGLAGE DE ENTREE VHF/UHF

INPUT ATTENUATOR SAT
ATENUADORES DE ENTRADA

0-20
0-20

REGULAGAO DE GANHO DO FILTRO
REGLAGE DE GAIN DU FILTRE

CLUSTER GAIN ADJUSTER ds
CONTROL DE GANANCIA DEL FILTRO

ATENUADOR DE SAIDA
REGLAGE DE SORTIE
OUTPUT ATTENUATOR
ATENUADORE DE SALIDA

UHF

NIVEL MAXIMO DE SAIDA
NIVEAU MAX DE SORTIE
MAX OUTPUT LEVEL
NIVEL MAX DE SALIDA

dBuv

FM/BIII/DAB: 116*
UHF: 119*

VHF/UHF: 113/116*
UHF1,2,3: 116*

FM/BIII/DAB: 112*
UHF: 119*
SAT: 119%*

GANHO
GAIN

GAIN d8
GANANCIA

FM/BIII/DAB: 45
UHF: 50

FM/BIII/DAB: 30
UHF: 50
SAT: 38

VHF/UHF: 37
UHF1,2,3: 45

FACTOR DE RUIDO

FACTEUR DE BRUIT a8
NOISE FIGURE

FIGURA DE RUIDO

FM/BIII/DAB: <4,5
UHF: <6

FM/BIII/DAB: <5
UHF: <6
SAT: <5

VHF/UHF: <8
UHF1,2,3: <6

SELECTIVIDADE FILTROS
FILTRES SELECTIVITE
CLUSTER SELECTIVITY
SELECTIVIDAD FILTROS

+/- 10MHz

12

PERDAS DE RETORNO

FACTEUR DE BRUIT dB
RETURN LOSS IN/ouT
PERDIDAS DE RETORNO

>12

PASSAGEM DE CORRENTE
PASSAGE DE COURANT
CC THROUGHT

PASO DE CORRIENTE

VHF/UHF

-0V/12V/24V/80mA (Configurable)

LNB - 0V/13V/18V/22kHz(350mA)

ALIMENTAGAO
ALIMENTATION
POWER SUPPLY
ALIMENTACION

12V/3A

Fonte Externa
Alimentacion Externe
External Adapter

Fuente Externa

unrz[¥]
Ol -20

Gain: UHFs2; 45d8
VHE/UHF; 37d8
Max. Output Level:
UHF135; 11648V
VHF/UHE; 113/116dBuV

@oN

Test

<308

| PROG-AMS9000
i idanada

Com

With

94x65x25mm

Regulacao
automatica do
sinal de saida
UHF / 105dBuVv

Automatic
regulation
of output signal
UHF / 105dBuVvV

Equalizagao
automatica
dos sinais de
entrada UHF

Automatic level
control of
UHF input

signals

Atenuadores
Programaveis

Programmable
attenuators

Programador
externo

Programmer
external

Gama / Gamme / Range: AM-9000/AMS-9000

unra[¥]

Oentl-20

Central Programével
Programmable Broadband

3 UHF - 6 Filtros

Atenuadores Programiveis
Programmable sttenuators

AM-9002

Saida l/{])ucpm Ce€

Avec

programmeur

externe

Con

programador

externo

Réglage
automatique
signal de sortie
UHF / 105dBpV

Regulacion
automatica del
seinal de salida
UHF / 105dBpV

Egalisation
automatique
Les signes de

entrée UHF

Equalizacién
automatica
de los seiales
de entrada UHF

Atténuateurs
programmable

Atenuadores
Programables

*DIN 450048, IMD3=-60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3= -35dB, 2P



Antena TDT - UHF
Ref. TDT4545/5G

REF. TDT 4545/5G
CANAIS 21/48
FREQUENCIA MHz 470/694
GANHO dB 17
ANGULO DE ABERTURA H/V <& 32/39
RELACAO FRENTE /TRAS ~ dB >25
CONEXAO Fichas Tipo “F”
IMPEDANCIA Q 75
RESISTENCIA AQ VENTOBOkn:\}h 118
91/1,6

COMPRIMENTO/PESO cm/KgI

KIT'534/5G (Amplificador TVF-234/5G + Alimentador AF-24V)

Amplificador de Mastro
1 - Entrada UHF

Ref. TVF-234/5G
REF. TVF-234/5G
1
ENTRADAS UHF
470-694MHz
GANHO dB UHF: 36
MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO dB 20
] ) ) 107*
NIVEL MAXIMO DE SAIDA dBpv 104+
ALIMENTACAO VDC 12..24
CONSUMO mA 52
FACTOR DE RUIDO ds UHF: 3,5
CONEXAO Fichas Tipo «F»

*DIN 450048, IMD3= -60dB, 3P
**EN 50083-3, IMD3= -60dB, 2P

Constitutido Por:

1 - Antena TDT 4545/5G

LTI
Y
AN

Infra-estruturas de Telecomunicagdes em Edificios

%ﬂm DAMF 04

Descarreg: feric

Descarregador Atmosférico

Ref. DAMF-04

Instalagdo Exterior / Mastro

REF.

Gama de frequéncia
Perdas de insergdo

Tensdo de descarga

Conexdo

Impedancia

Corrente de descarga

VSWR
R.O.E.

Passagem de corrente

W
Alimentador 24V
Ref. AF-24V
REF. AF-24V
TENSAO DE SAIDA Vi(DC) +24
i ~mAT(DC) 70
CORRENTE MAXIMA DE SAIDA
(VA) 2,3
Malha: 70% Alumini
TENSAO DE REDE v~ (AC) 2304 5% PVC Branco aha uminio -
PERDAS DE PASSAGEM dB 3,5 Tipico 3,8MAX ( m
CONEXAO Fichas Tipo "F" 26.6mm PEE 4.8
ENTRADAS 1 Mat [al]
SAIDAS 2 CONDUCTOR @ mm 1,00
DIMENSAO LxWxH 12x6,5x5cm Mat PE
DIELECTRICO FISICO
@ mm 4,80
a 4 BLINDAGEM Mat Al
MALHA 70%
Aluminio
Mat. RC
Branco
REVESTIMENTO
@ mm 6,60
IMPEDANCIA Q 75
RESISTENCIA OHMICA Q 4,70 / 100mts
CLASSE DE REACAO AO FOGO Eca

1 - Descarregador Atmosférico DAMF-04
1 - KIT'534/56 (Amplificador TVF-234/5G + Alimentador AF-24V)
100 mts cabo UC-10 ou equivalente

DAMF 04
5-2150 MHz

TER/FI: 0.2 dB

90 Vbc
Fichas Tipo “F”
75Q
10KA

<1,2 @ 1GHz
<1,6 @ 2,15GHz

Sim

Cabo Coaxial
Ref. UC-10
Rolo de 100mts

Atenuacao
MHz dB/100mts
50 4,6
200 8,6
470 13,5
800 18,0
1000 20,3
1750 27,5
2150 30,5
2400 32,8
3000 37



Amplificadores Monocanal
Ampilificateurs Monocanaux
a n 2 'a Monochannel Amplifiers

Monocanales

Electronic Products and Antennas
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DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

FUENTE DE AUIMENTACION

AL-1000

~:J @ carsa 750

200-240V~/50-60Hz
A\Y
JI\
71\
Exemplo com Canais Adjacentes - Exemple avec canaux adjacents ;’ \
Example with adjacent channels - Ejemplo con canales adyacentes R
AMCO046 C-29+ AMCO045 C-30 AMCO046 C-29 (At. 25dB) + AMC046 C-30 AMCO046 C-29 + AMCO046 C-30 (At. 25dB) — .
Ganho-Gain-Ganancia- 53dB Ganho-Gain-Ganancia- 53dB Ganho-Gain-Ganancia- 53dB AMC-045 :éj::tlzt?;n":::'male
I
— + ‘} Normal adjustment
1l 1 JAR) - |‘\ AMC-045 o ctivo para canais adjacentes
,’ - — 7 1} Sélective pour des canaux adjacents
- /A l’ /A \‘ - Selective for adjacent channels
t \ i 7 \ Selectivo para canales adyacentes
7 X 7 AV | Ly ra P v
| REF. AMC-020 AMC-030 AMC-045 AMC-046 |
BIll (5-12)
BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE MH FM 160-230 UHF (21-60) UHF (21-60)
z
BAND RANGE 88-108 BS (S11-538) 470-790 470-790
BANDA CUBIERTA 230-450
GANHO - GAIN - GANANCIA dB 40 50 55 53
*LARGURA DE BANDA
*LARGEUR DE BANDE
*BAND WIDTH MHz 20 7 8 16...32
*ANCHO DE BANDA
SELECTIVIDADE 5 (nt1) 5 (nt1) 5 (nt1)
:ﬁggxﬁ dB 30 (n+2) 40 (n+2) 45 (n+2) 45 (n+2)
SELECTIVIDAD 60 (n+3) 66 (nt3) 66 (n+3)
MARGEM DE REGULAGAO DO GANHO
PLAGE DE REGLAGE DU GAIN a8 30
AJUSTABLE GAIN RANGE
MARGEN DE REGULACION DE GANANCIA
NIVEL MAXIMO DE SA/DA "
NIVEAU MAXIMAL DE SORTIE By UHF-122
MAXIMUM OUTPUT LEVEL
NIVEL MAXIMO DE SALIDA UHF-119
ALIMENTAGAO / CONSUMO
ALIMENTATION / CONSOMMATION vDC +24 +24 +24
POWER SUPPLY / CONSUPTION mA 90 100 106
JENTACION / CONSUMO
FACTOR DE RUIDO
FACTEUR DE BRUIT
NOISE FIGURE d8 1 10 8
FIGURA DE RUIDO
Fichas Tipo “F”
Fiches Type “F”
"F" Connectors
Conectores Tipo “F”

* Compativel com TDT. Largura de banda ajustavel de 4 a 8MHz;
AL-2000 Fonte de Alimentagdo 24V/2A max. 16 médulos.
AL-1000 Fonte de Alimentagdo 24V/1A max. 4 médulos.

* Compatible avec TNT. Larguer de bande ajustable de 4 a 8MHz;
AL-2000 Alimentation 24V/2A max. 16 modules.

AL-1000 Alimentation 24V/1A max. 4 modules.

* Compatible with DTT. Band width 4 or 8MHz;

AL-2000 Power Supply 24V/2A max. 16 modules.
AL-1000 Power Supply 24V/1A max. 4 modules.

* Compatible con lo TDT. Ancho de banda ajustable de 4 a 8MHz;

AL-2000 Alimentacién 24V/2A max. 16 médulos.

AL-1000 Alimentacién 24V/1A max. 4 médulos. **DIN 45004B, IMD3= -60dB, 3P

***EN 50083-3, IMD3=-60dB, 2P

www.creativelance.pt



FP-48MAT

Filtro / Filter
Rejeigdo 5G / 5G Rejection

REF.

| [/ EEESUeRDTSEs Y\
Hitonetc S |

Filtro Rechazo 5G
R

80mm

Output

Gl

ectoﬁ F te

FP-48MAT FPL-48

FrRpapry)
| ==t

FP-48

ENTRADAS - SAIDAS
ENTREES - SORTIES
INPUTS - OUTPUTS
ENTRADAS - SALIDAS

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz 1-694

1-694

GRUPO DE CANAIS
GROUPE CANAUX
CHANNELS GROUP
GRUPO DE CANALES

VHF + UHF(21-48)

VHF + UHF(21-48)

PERDAS DE INSERGAO
ATTENUATION D'INSERTION
INSERTION LOSS

ATENUACION DE INSERSION

dB <1

REJEICAO BANDAS

REJET BANDE
5G

REJECTION BAND
RECHAZO BANDA

VHF N&o - Non - No

698MHz >15dB
>40dB

>60dB

698MHz
706MHz 706MHz

714MHz 714MHz

SAT >60dB

>15dB
>35dB
>40dB

>60dB

LINEARIDADE
LINEARITE
FLATNESS
LINEALIDAD

dB +1

PASSAGEM DE CORRENTE

Sim - Oui - Yes - Si

PASSAGE DE COURANT

DCPASS 300 mA (Max)

PASSAGE DE CORRIENTE

CONEXAO Fichas Tipo "F"

RACCORDEMENT Fiches Type "F"

CONNECTION "F" Connectors

CONEXION Conectores Tipo "F"

INSTALACAO Mastro Antena / Interior
INSTALLATION Mat Antenne / Intérieur
INSTALLATION Mast Antenna / Indoor
INSTALACION Mastil Antena / Interior

S onags B CE

INfour

24mm

S Mlametiy B C€

INfouT

avraart-a
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5G

READY

IP20 IP23

FP-480F
(1~ 64 M)

Man ofs BCE
FP-480FIEC =

IN/ouT (1694 MHz) [
g

FP-480IEC

(1- 694 Miz)

IN/OUT
!

s s

® FP-480F

@® FP-480FIEC
REF. @ FP-480IEC
ENTRADAS - SAIDAS
ENTREES - SORTIES 1-1
INPUTS - OUTPUTS
ENTRADAS - SALIDAS
BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE MHz 1-694

BANDA CUBIERTA

GRUPO DE CANAIS
GROUPE DE CANAUX
CHANNELS GROUP
GRUPO DE CANALES

VHF + UHF(21-48)

PERDAS DE INSERSAO

ATTENUATION D’INSERTION

VHF/UHF dB <1

INSERTION LOSS
PERDIDAS DE INSERCION

VHF N3o - Non - No
REJEICAO BANDAS 698MHz > 15dB 698MHz > 15dB
REJET BANDE
REJECTION BAND SG 706MHz > 40dB 706MHz >35dB
RECHAZO BANDA 714MHz > 60dB 714MHz > 40dB

SAT >60dB > 60dB
PERDAS DE RETORNO
ATTENUATION RETOUR . 510

RETURN LOSS
PERDIDAS DE RETORNO

PASSAGEM DE CORRENTE
PASSAGE DE COURANT
DC THROUGH

PASO DE CORRIENTE

Sim - Oui - Yes - Si
300 mA (Max)

Ficha Tipe F / Conector F
(Macho - Macho / Fémea - Hembra)
(Male - Femelle / Male - Female)

CONEXAO
Fiche Tipe IEC / Conector IEC
RACCORDEMENT @ (vocho -Macho / Femea- Hembra)
(Male - Femelle / Male - Female)
CONNECTION
CONEXION Fiche Tipe F / Conector F - Ficha Tipe IEC / Connector IEC
(Fémea / Hembra - Macho / Macho)
(Femelle / Female - Male / Male)
INSTALAGAO Interior
INSTALLATION Interieur
INSTALLATION Indoor
INSTALACION Interior
DIMENSAO
DIMENSION 70 x 40 x 20 mm
DIMENSION
DIMENSIONES
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Filtro de Rejeigao de 1 Canal de UHF
FR-303

UHF

Estes filtros permitem a rejei¢do de 1, 2, ou 3 canais em toda a banda de UHF
Ces filtres permettent les rejection 1, 2, 3, canaux pour toute la banda UHF
These filters allows the rejection of 1, 2 and 3 channels across the band UHF
Estos filtros permiten en rechazo de 1, 2 o 3 canales en toda la banda UHF

REF.

FR-303

FR-303 dup

FR-303 trl P.

ENTRADAS
ENTREES
INPUTS
ENTRADAS

CANAIS A REJEITAR
CANAL REJET
CHANNELS REJECTION
CANAL RECHAZO

& loacis

Filtro Passa-Canal de UHF

FP-403

Estes filtros permitem a passagem de
1 canal em toda a banda UHF

Ces filtres permettent le passage de
1 canal pour toute la banda UHF
These filters allows the passage of

1 channel across the band UHF

Estos filtros permiten el paso de

1 canale en toda la banda UHF

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

UHF
470-860

MHz

UHF
470-860

UHF
470-860

REF.

FP-403

ENTRADAS
ENTREES
INPUTS
ENTRADAS

PERDAS DE INSERGAO
ATTENUATION D'INSERTION
INSERTION LOSS
ATENUACION DE INSERSION

dB

0,5

N.2 CANAIS A FILTRAR

Nbre DE CANAUX A FILTRER
Nber OF CHANNELS TO FILTER
No. CANALES A FILTRAR

REJEICAO DE CANAIS
REJET PAR CANAL
CHANNELS - REJECTION
RECHAZO CADA CANAL

dB

25

BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA

MHz

UHF
470-860

REJEICAO CANAL ADJACENTE
REJET CANAL ADJIACENT

ADJACENT CHANNEL REJECTION

RECHAZO CANAL ADJACENTE

dB

10

PERDAS DE INSERGAO
ATTENUATION D'INSERTION
INSERTION LOSS
ATENUACION DE INSERSION

dB

0,5

CONEXAO
RACCORDEMENT
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo "F"

Fiches Type "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"

SELECTIVIDADE CANAL ADJACENTE

SELECTIVITE CANAL ADJACENT
ADJACENT CHANNEL SELECTIVITY
SELECTIVIDAD CANAL ADJACENTE

dB

10

SELECTIVIDADE OUTROS CANAIS
SELECTIVITE AUTRES CANAUX

dB

SELECTIVITY ON OTHER CHANNELS

SELECTIVIDAD OTROS CANAIS

22

CONEXAO
CONNECTEURS
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo "F"

Fiches Type "F"

"F" Connectors
Conectores Tipo "F"




Misturadores
arata
Multiplexers

Mezcladores

Electronic Products and Antennas

9@5

M-3-S c.c./F
MISTURADOR

Hoilanals €

m | A Misturador - M-100

UHF

B

s s seasoe
fee ) o

REF. M-2CC/F M-3-S-CC/F M-100 M-12-R |
2 3 2 2
ENTRADAS
ENTREES VHE VHF
INPUTS UHF VHFcc/UHFcc UHF(*)
ENTRADAS UHF cc UHF cc VHFcc/UHFcc UHF(**)
BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE 40-230 40-230 470-860
MHz 40-860 -
BAND RANGE 470-860 470-860 470-860
BANDA CUBIERTA
PERDAS DE INSERGAO VHF
ATTENUATION D'INSERTION B 1 1 15 1,5
INSERTION LOSS UHF :
ATENUACION DE INSERCION 3
ISOLAMENTO ENTRE ENTRADAS
DECOUPLAGE ENTRE ENTREES
dB >30 >25
ISOLATION BETWEEN INPUTS
DESACOPLO ENTRE ENTRADAS
REJEIGAO ENTRE ENTRADAS
REJET ENTRE ENTREES dB >35
REJECTION BETWEEN INPUTS
RECHAZO ENTRE ENTRADAS
CONEXAO Fichas Tipo "F"
CONNECTEURS Fiches Type "F"
CONNECTION "F" Connectors
CONEXION Conectores Tipo "F"

(**) 1 canal a rejeitar / 1 canal a rejeter / 1 canal to reject

> www.creativelance.pt



Manat-a

Electronic Products and Antennas

Répartidor I Splitter

'.1' ) . ¥
Repartidor { Spltter
RP-3celF

o
B e @ D

Passagem de corrente protegida com diodo em todas as saidas
Passage cc protégé avec diode sur toutes les sorties

Outputs protected with diode whit cc bypass

Paso de corriente protegido con el diodo em todas las salidas

REF. RP-2cc/F RP-3cc/F RP-dcc/F |
SAIDAS
SORTIES
2 3 4

OUTPUTS
SALIDAS
BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE

MHz 5-900
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA
ATENUACAO
ATTENUATION

dB 3,5 3,5-6,5 7
LOSS
ATENUACION
CONEXAO Fichas Tipo "F"
CONNECTION "F" Connectors
CONEXION Conectores Tipo "F"
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Repartidores - Repartiteurs - Splitters - Divisores

IP20

7S

Indoor,

wo 8C

3,7cm

Ref. SYDI200
1lin-2out+cc
5-2200 MHz

Through losses 4dB
- J

Ref. SYDI300

lin-3out+cc

5-2200 MHz
Through losses 8dB

- /

j

5-2200 MHz

Ref. SYPA2V

1in-2 out+cc

Through losses 4dB

\ «F» Connectors /

55cm

Ref. SYDI400
1in-4 out +cc
5-2200 MHz

Through losses 8dB
\_ J

e

Ref. SYPA3

Through losses 7dB
«F» Connectors

55cm

Ref. SYDI500
1lin-5out+cc
5-2200 MHz

\Through losses 10dB/

Ref. SYPA4
1in-3 out+cc 1in-4 out +cc
5-2200 MHz 5-2200 MHz

)

Through losses 8dB
«F» Connectors

)

Derivadores - Derivateurs - Taps - Derivadores

-

\

N

wo 8°C

3,7cm

Ref. SYDE107

1 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 7dB
Through losses 2,5dB

Ref. SYDE110

1 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 10dB
Through losses 2,5dB

Ref. SYDE114

1 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 14dB
Through losses 2,5dB

-

\.

3,7cm

Ref. SYDE210
2 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 10dB
Through losses 3dB

Ref. SYDE214

2 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 14dB
Through losses 2,5dB

Ref. SYDE218

2 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 18dB
Through losses 2,5dB

wo 8°C

N

J

/

wo 8T

=

55cm

Ref. SYDE310
3 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 10dB
Through losses 5dB

—

\

/

-

55cm

Ref. SYDE410
4 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 10dB
Through losses 5dB

Ref. SYDE414
4 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 14dB
Through losses 2dB

Ref. SYDE418
4 - Output

5-2200 MHz

Tap losses 18dB
Through losses 2dB

\

wo 8C
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JA : ' ' SAT
ro) £ | ©
@&

i
5
T
1

T/S-TT.I

862MHz
TER

T/S-TT.I

FM + DVB-T: SAT:
spomic 5...860MHz 950...2150MHz

950MHz
SAT

P

TsszMHz

REF. TOM-2T-1 TOM-2P-I T/S-TT.I T/S-TV-RD
BANDA COBERTA
BANDE COUVERTE MHz 40-860 5 - 860 950 - 2150 40-2150
BAND RANGE
BANDA CUBIERTA
PERDAS INSERGAO <2,5dB @ 5 MHz >30dB @ 862MHz
INSERTION LOSS " 05 <06dB@470MHz | 4 148 @ 950MH;z -
ATTENUATION INSERTION <2,5dB @ 862MHz <1,5dB @ 2150MHz
PERDIDAS INSERSION >25dB @ 950MHz ’
PERDAS DE DERIVAGAO

2,5-40/860
ATTENUATION DE DERIVATION 48 25 3 25 /:
TAP LOSS 0,5 - 950/2300
ATTENUACION DE DERIVACION
CONECTOR TV Macho 9,5 mm @
CONNECTEUR TV Méle 9,5 mm @
TV CONNECTOR [EC  male 9,5mm @
CONECTOR TV Macho 9,5 mm @
CONECTOR FM Femea 9,5 mm @
CONNECTEUR FM |EC Femelle 9,5 mm 7
FIM CONNECTOR Female 9,5 mm @
CONECTOR FM Hembra 9,5 mm @
CONECTOR SAT Femea 9.5 mm @ TIPO "F"
CONNECTEUR SAT Femelle 9,5 mm @ TYPE "F"
SAT CONNECTOR I Female 9,5 mm @ TYPE "F"
CONECTOR SAT Hembra 9,5 mm @ TIPO "F"

PASSAGEM DE CORRENTE - SAT

PASSAGE COURRANT - SAT

CURRENT PASSAGE - SAT N 300 mA Max.
PASO DE CORRIENTE - SAT



Moduladores Analégicos / Digitais
Analogue / Numérique Modulateurs a n ) ’a
Analog / Digital Modulators

Moduladores Analégico / Digital

Electronic Products and Antennas

Indoor,

Moduladores Analégicos
Analog Modulator
MD-100 / MD-200

FREQUENCIAS DE SAIDA DO CANAL TV 4780
FREQUENCE DE SORTIE DE CHAINE TV MHz 174300
OUTPUT TV CHANNEL FREQUENCY
SALIDA DE FRECUENCIA DEL CANAL TV 470-862 REF MD-100 MD-200
SISTEMA DE TV SELECCIONAVEI PAL IMPEDANCIA DE ENTRADA DE ViDEO
SYSTEME TV SELECTIONNABLE B/G, D/K, OIRT, | C\I”;Efgflmcjﬁ '\i";gﬁ‘ ‘é’EDEO o 75
?,ESL:EC,L:B;TT\(,??;%ONAVH SECAM L IMPEDANCIA ENTRADA VIDEO
ESPECTRO DO CANAL DE SAIDA Dupla banda lateral NIVEL DE ENTRADA DE AUDIO
SPECTRO DE SORTIE DE CANAL Double band latéral NIVEAU DE ENTREE AUDIO v 150 .. 775
OUTPUT CHANNEL SPECTRUM Double side-band AUDIO INPUT LEVEL
Doble banda lateral NIVEL DE ENTRADA AUDIO
MODO DE FUNCIONAMENTO DE AUDIO IMPEDANCIA DE ENTRADA DE AUDIO
LE FONCTIONNEMENT DE AUDIO Mono IMPEDANCE D’ENTREE AUDIO « 10
AUDIO OPERATION MODE AUDIO INPUT IMPEDANCE
El MODO DE OPERACION AUDIO IMPEDANCIA ENTRADA AUDIO
FREQUENCIA DE RF DE ACOPLAMENTO PERDAS DE ACOPLAMENTO RF
FREQUENCE RF DACCOUPLEMENT MHz 45 - 2150 (TV+SAT) PERTE DACCOUPLEMENT RF " <3(TV) - <4(5AT)
RF COUPLING FREQUENCIES RF COUPLING LOSS
FRECUENCIA RF DE ACOPLAMIENTO PIERDAS DE ACOPLAMIENTO RF
NIVEL DE SAIDA A'IUSTAVEL TENSAO DE REDE Alimentador exterior / Alimentateur externe
zzg\jﬁiLTfAL;EL égﬁTTrg Sffécgtf BV 7590 Iﬂ/‘ﬂgc oSﬁg’éé}R Vac  230...240 (+10%) xteral pover supply / Fuente extena
NIVEL SALIDA AJUSTABLE. TENSION DE RED ALBY
NIVEL DE ENTRADA DE VIDEO CONSUMO M:?:ﬁmﬁ‘ﬁéﬁ?;m%w
NIVEAU D’ENTREE VIDEO Vpp 09..11 CONSOMMATION w 18 SUpPLY/CONSUNPTION
VIDEO INPUT LEVEL T CONSUMPTION ’ AUMETACON/ CONSLMO
NIVEL DE ENTRADA VIDEO CONSUMO 18v/6w

Modulador Digital MLH-301 Modulador Digital PLH-300 Modulador Digital PLI-400

MLH-301 PLH-300 PLI-400

-4 x HDMI inputs (up to 1080-30p) - 16 HDMI inputs - IPTV reception (up to 128 x SPTS / 16 x MPTS) @ 800Mpbs
- HDCP support - Full HD H.264 encoding - 16 RF output DVB-T/C (software selectable)
- 4 x RF output DVB-T/C (software selectable) - HDCP v1.4 support - MER value > 45dB
- Gbit IP streaming (up to 64 x SPTS / - 16 RF output DVB-T/C (software selectable) - IPTV streaming (up to 128 x SPTS / 16 x MPTS) @ 800Mpbs
4x MPTS) - MER value > 45dB - SAP/SDP support

- IPTV streaming (up to 128 x SPTS / 16 x MPTS) "Pool" technol
- "Pool" technology @ 800Mpbs - "Pool" technology

- PID Filterin
- MER value > 42dB - IPTV reception (up to 128 x SPTS / 16 x MPTS) Cust NIE/SDT .
- Dual power supplies offering redundancy mode @ 800Mpbs - Pu:)m D1 support
- Custom NIT/SDT - SAP/SDP support - PCR re-stamping, Correction
- Local or remote control via webserver - "Pool" technology -EPG over RF and.IP
- Very friendly user interface - PID Filtering - Very friendly user interface .
- Wall or rack mount options - Custom NIT/SDT support - Fleex Emb.edded support (IPTV middleware)
- SNMP v2 - Very friendly user interface - 1U Rack size
Ult i - Fleex Embedded support (IPTV middleware) - Dual "Hot pluggable" power supplies

- Ultra-compact size _1U Rack size _ 5 year warranty

- 5-year warranty - Dual "Hot pluggable" power supplies

- 5 year warranty

www.creativelance.pt
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IP20 ' IP23

sw-3000+TER (€

Gomutador de Satste
Saieite witen © 2D

SW-3000

Comuador do satite
Taiaiin o DD

we1 ez o ey

L

REF. SW-2002 SW-2000 SW-3000 SW-4000 = SW-2000/TER = SW-3000/TER | SWI-4000/TER
FREQUENCIA DE COMUTAGAO

FREQUENCE DE COMMUTATION TONE BURST E DISEGC
SWITCHING FREQUENCY

FRECUENCIA DE COMUTACION

DISEqC 1.0
1.0

N.o LNBs/SAIDAS
Nbre LNBs/SORTIES
Nber LNBs/OUTPUTS
No. LNBs/SALIDAS

2/1 3/1 4/1 2/1 3/1 4/1

AMPLITUDE

LNB UNIVERSAL
LNB UNIVERSAL GHz 0.L-9,75
UNIVERSAL LNB 0.L-10,6

Vpp 0,25-1

ENTRADA DE SINAL TERRESTRE

ENTREE SIGNAL TERRESTRE ~ Sim - Oui - Yes
MHz N&o - Non - No

TERRESTRE INPUT 40 - 860

ENTRADA DE LO SINAL TERRESTRE

FREQUENCIA DE SAIDA
FREQUENCE SORTIE
OUTPUT FREQUENCY
FREQUENCIA DE SALIDA

MHz 900-2150

TIPO DE COMUTAGAO
TYPE DE COMMUTATION TRANSISTOR
SWITCHING TYPE CAPACITOR
TIPO DE COMUTACION

ISOLAMENTO ENTRE ENTRADAS
ISOLAMENT ENTRE ENTREES
INSULATION BETWEEN INPUTS
ISOLAMENTO ENTRE ENTRADAS

25 30 25 35

ALIMENTAGAO / CONSUMO
ALIMENTATION / CONSOMMATION vbC 13/17 13/17
POWER SUPPLY / CONSUMPTION

A 25 30
ALIMENTACION / CONSUMO m

CONEXAO Fichas Tipo "F"
CONNECTEURS Fiches Type "F"
el eIERY "F" Connectors

CONEXION Conectores Tipo "F"

MONTAGEM Interior ou Exterior Interior
MONTAGE Interieur ou Exterieur Interieur
COLLOCATIONS Indoor or Outdoor Indoor
INSTALACION Interno y Externo Interno

ATENUAGAO
MIN. - 1.5 MIN. - 2
ATTENUATION B MIN. -1 MAX. -2 40-860MHz - 1,5

ATENUATION MAX. - 2.5 MAX. - 3 900-2150MHz - 3
ATENUACION

DiSEQC"is a trademark of EUTELSAT
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A

IP20 <o
- e

HL VH

Amplificador SAT / SAT Amplifier
4 entradas / 4 saidas - 4 inputs / 4 outputs

~ 0

-12dB -12d8 -12d8 1246
| SAT

Ganho emrampa | Laun 1
Ma ‘fa { Gain slope | 26dB....31dB |
T et Vo | 118dBUV (:3548) |
{Gonsumorconsumption  300mA |
VL = Vertical Low/Baixo
HL = Horizontal Low/Baixo
VH = Vertical Highi/Alto
HH = Horizontal High/Alto
HL
Amplificador SAT + TER / SAT + TER Amplifier
5 entradas / 5 saidas - 5 inputs / 5 outputs
~ ~ ~

1248 1248 -12d8

| SAT

Ganho em rampa
M ‘Gain siope P 264B...31d8 | 3848
TR LT st
Consumo/consumption| 440nA
VL = Vertical Low/Baixo
HL = Horizontal Low/Baixo
VH = Vertical High/Alto
HH = Horizontal High/Alto

i

REF. SA-950 SA-951

LNB’s ENTRADA / SAIDAS

LNB’s ENTREE / SORTIES

LNB'’s INPUTS / OUTPUTS 4/4 5/5
LNB’s ENTRADAS / SALIDAS

ENTRADA TERRESTRE
ENTREE TERRESTRE
TERRESTRE INPUT
ENTRADA TERRESTRE

MHz Ndo - Non - no 40 - 860

GANHO EM RAMPA - SAT
GAIN AVEC PENTE - SAT
GAIN SLOPE - SAT
GANANCIA EM RAMPA - SAT

dB 26....31

GANHO EM RAMPA - TER
GAIN AVEC PENTE - TER
GAIN SLOPE - TER
GANANCIA EM RAMPA - TER

dB Ndo - Non - no 38

FREQUENCIA DE FI
FREQUENCE FI
FI FREQUENCY
FREQUENCIA FI

MHz 950 - 2150

ISOLAMENTO ENTRE ENTRADAS
ISOLAMENT ENTRE ENTREES
INSULATION BETWEEN INPUTS
ISOLAMENTO ENTRE ENTRADAS

dB >30

ALIMENTAGAO/CONSUMO vDC 15
ALIMENTATION/CONSOMMATION
SUPPLIED/CONSUMPTION

ALIMENTACION/CONSUMO mA 300 440

CONEXAO Fichas Tipo "F"
CONNECTEURS Fiches Type "F"
CONNECTION "F" Connectors
CONEXION Conectores Tipo "F"

ATENUACAO
ATTENUATION FI-12
ATENUATION ds TER - 20

ATENUACION



Acessorios SAT+TER

a n Y, :a Accessoires SAT+TER

SAT+TER Accessories
Accesorios SAT+TER

Electronic Products and Antennas

MISTURADOR/REPARTIDOR SATELITE + TERRESTRE

COUPLEUR/REPARTITEUR SATELLITE + TERRESTRE

COMBINER/SPLITTER SATELLITE
MEZCLADORES/DISTRIBUIDORES + TERRESTRE

INSERTION LOSS <
ISOLAMENTO > 30 dB
ISOLATION > 30 dB

IP23\;
—

FREQUENCIA 40/2150 MHz
FREQUENCY RANGE 40/2150 MHz
PERDAS DE INSERCAO < 2 dB
INSERTION LOSS < 2 dB
ISOLAMENTO > 30 dB

ISOLATION> 30 dB

MISTURADOR/REPARTIDOR SATELITE + TERRESTRE
COUPLEUR/REPARTITEUR SATELLITE + TERRESTRE
COMBINER/SPLITTER SATELLITE
MEZCLADORES/DISTRIBUIDORES + TERRESTRE

\

L)

AMPLIFICADOR DE LINHA 950 A 2300 MHz GANHO 16-20 dB FACTOR RUIDO 2 dB
AMPLIFICATEUR DE LIGNE 950 A 2300 MHz GAIN 16-20 dB FACTEUR BRUIT 2 dB
80mm IN-LINE AMPLIFIER 950 TO 2300 MHz GAIN 16-20 dB NOISE FACTOR 2 dB
AMPLIFICADOR DE LINEA 950 A 2300 MHz GANANCIA 16-20 dB FACTOR RUIDO 2 dB
SA-900 SA-903
Conexdo: Ficha tipo «F» Fémea Conexdo: Entrada «F» Fémea / Saida «F» Macho
Connecteur: Fiche tipe «F» Femelle Connecteur: Entrée «F» Femelle / Sortie «F» Male
Connection: Female «F» connectors Connection: Input Female «F» / Output Male «F»
k Conexion: Conectores tipo «F» Hembra Conexion: Entrada «F» Hembra / Salida «F»Macho )

40 A 2300 MHz GANHO 14-20 dB
0 A 2300 MHz GAIN 14-20 dB
2300 MHz GAIN 14-20 dB
GANANCIA 14-20 dB

FACTOR RUIDO 2 dB
FACTEUR BRUIT 2 dB
NOISE FACTOR 2 dB

FACTOR RUIDO 2 dB

M

80mm

SA-904
trada «F» Fémea / Saida «F» Macho
ée «F» Femelle / Sortie «F» Male
emale «F» / Output Male «F»
embra / Salida «F» Macho )

68mm
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Descarregador Atmosférico
Atmosphérique Déchargeur
Surge Arrester

DAMF 04

Amplificador/Central
Broadband/Amplifier

REF.

% DAMF 04

Descarregador Atmosférico c €

Freq. 5-2150MHz
Perdas: < 1dB

Volt. descarga: 90VDC
INce b

N

avraart-a
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7s

Indoor,
Mo

IP20

-

Descarregador
Atmosférico

> | DAMF 03 [=>

Descarregador
Atmosférico

DAMF 01* DAMF 02** DAMEF 03*** DAMEF 04****
Gama de frequéncia
Gamme fréquences 5-2150 MHz
Frequency margin
Perdas de insergdo
Pertes d'insertion TER/FI: 0.2 dB
Insertion losses
Tensdo de descarga
Tension de décharge 90 Vbc

Discharge voltage

Coaxial / Coaxiale

Conexdo Fichas Tipo “F” “F” Macho - “F” Fémea Fichas Tipo “F”
. Macho - Fémea e
Connection "F" Connectors “F” Male - “F” Female Male - Female F" Connectors
Impedancia
750
Impedance
Corrente de descarga
Courant de décharge 10KA
Discharge current
VSWR <12 @ 1GHz
R.O.E.

<1,6 @ 2,15GHz

Passagem de corrente
Flow of current

Sim - Yes

Descarregador
Atmosférico

* Instalagdo de Interior
Indoor Installation

** Utilizar no receptor SAT
Use with SAT receiver

%k %k %k
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Tomada de Proteccio
Prise de protection
Automatic Socket

for protection

Tomada automatica de protecgdo contra variagOeStilE e IR (S N6 (EAV6] [ Tof=To Mo EN (1o 28
Desenvolvida para ligar ou desligar automaticamente e%[SRNRER{eln ERIF-{I[ ]
os equipamentos que nela estdo conectados.

A tensdo de alimentagdo dos equipamentos nela ligados é desligadd
- O valor da tensdo de entrada é superior a 250VAC

- O valor da tensdo de entrada é inferior a 190VAC

- Falhas abruptas da tensdo de rede

automaticamente quando:

A tomada introduz um atraso na transigdo OFF->ON de modo a proteger equipamentos
que ndo devem ser sujeitos a variagbes rapidas entre o momento em que se desligam
e se ligam novamente, tais como por exemplo frigorificos, arcas congeladora, maquinas de lavar...

Sincroniza automaticamente o momento do ligar ON dos equipamentos com a tensao de rede.
Isto quer dizer que os equipamentos sé sdo colocados a ON no momento

exacto em que a tensdo alternada da rede passa pelo seu ponto O de voltagem.

Isto evita alteragdes elevadas na tensdo de entrada dos equipamentos quando

sdo colocados a ON e deste modo prolonga a vida Gtil destes mesmos equipamentos.

A tomada também estd equipada com protecgdo contra ruido, sobre-tenséo,
descargas eléctrica e atmosféricas provenientes da rede eléctrica.

This is an Automatic Socket for protection against excessive voltage variation in the electric network.
Developed to automatically switch “on” and “off” the appliances,
in the presence of abnormal voltage variation in the electricity distribution system.

Automatically cuts the power supply to the appliances when:
-The input voltage is above 250VAC
-The input voltage is below 190VAC

This socket delays the transition OFF-ON to protect appliances such
as refrigerators, freezers, washing machine...

which should not be subject to the sudden variations between the time it shuts down and switches on again.

It synchronizes the appliances to switch “ON” to the voltage grid.

This means the appliances switch “ON”,

Caracteristicas técnicas:
- Limite da tensdo maxima permitida: 250VAC (+5V);
(Possibilidade de configurar outro valor em fdbrica)
- Limite da tensdo minima permitida: 190VAC (15V);
(Possibilidade de configurar outro valor em fdbrica)
- Maxima dissipagdo de energia: 140J (Fase-Neutro, Fase-Terra, Neutro-Terra);
- Corrente maxima de descarga: 4500A (8x20us);
- Tempo de resposta maximo a descargas: <25ns;
- Corrente maxima de saida: 16A;
- Poténcia maxima de saida: 3500W a 220Vac;
- Tomada standard do tipo "Shuko" de entrada e saida com protecgdo terra;
- Leds indicadores de saida activada ON e desactivada OFF;
- Arranque com atraso inicial na activacdo ON de saida de 3 minuto (Ref. AC-100 e de
1 minuto Ref. AC-101);
(Possibilidade de configurar outro valor em fabrica)
- Saida com atraso na activagdo ON de 3min.(Ref. AC-100 e de
1 minuto Ref. AC-101), no caso de falha, excesso, deficiéncia
ou instabilidade da tensdo da rede;
(Possibilidade de configurar outro valor em fdbrica)
- Saida com activagdo ON no ponto 0 Volt da forma de onda de tensdo da rede;
mperatura de funcionamento: -20 a +652C.

only in the exact moment when the alter voltage grid crosses the “0” point.
This mechanism avoids sudden variations in the input of the appliances when they switch “ON” again,
this way increasing the lifespan of these appliances.

This socket also offers another major asset to increase the lifespan of the appliances
with protection against noise, over voltage, electrical surges and lighting from the voltage grid.

Technical features:

- Permitted limit of the main voltage : 250VAC (5V);

(Possibility to set a different parameter from factory)

- Permitted limit of the low voltage : 190VAC (+5V);

(Possibility to set a different parameter from factory)

- Input Voltage limitation : 280Vac;

- Voltage energy class : 140J (Phase-Neutral, Phase-Ground, Neutral-Ground)

- Maximum current surge: 4500A (8x20ps);

- Maximum response time to surge : <25ns;

- Maximum current output : 16A

- Maximum power output : 3500W to 220Vac

- Internal protection fuse : 16A;

- Standard “Shuko” input/output socket with ground protection;

- Indication Leds active output “ON” and inactive “OFF”;

- Start with original delay to activate output “ON” : 3min in Ref. AC-100, and 1 min in Ref- AC-101;
(Possibility to set a different parameter from factory)

- Output with 3min delay to activate “ON” in case of failure or instability in the grid voltage;
(Possibility to set a different parameter from factory)

- Output with activation “ON” at “0” Volt point in the waveform of the voltage grid;

- -Working temperature : -20 to +652C.

with protection
_Overvoltage

SR

Com proteccdo
contra Sobretensao
,' )

Dutput voltage

AE / electricallw\s‘urges
. B, oo
red . ol
Green

Controlo automatico ON/OFF efectuado

Red internamente por micro-processador o que assegura uma maior

eficiéncia e rapidez de resposta em tempo real.

The entire automatic control ON/OFF
is build internally by microprocessor,
assuring higher efficiency and response in real time.
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Acessorios
Accessoires
Accessoires
Acessorios

FICHA COMPRESSAO CABO RG6
CONNECTEUR POUR CABLE RG6

COMPRESSION CONNECTOR CABLE RG6
CONECTOR COMPRECION CABO RG6

- ALICATE PARA FICHAS

{AR F07575 / AR 07965)

- PINCE POUR CONNECTEUR

{AR F07575 / AR 07965)

- PINCERSD FOR CONNECTOR

{AR F07575 / AR 07965)

- HERRAMIENTE PARA CONECTOR
{AR FO7575 / AR 07965)

avraart-a
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SYIEC67MV  SYIEC67FV SYIEC51IMR  SYIEC51FR

Macho RG6 Fémea Fémea
Male { Cable Femelle Mfﬂcahlg RG59 Femelle
Macho Female Macho Cable Female

Hembra Hembra

(Saco de 50)
(Sac de 50)
(Bag of 50)
(Saco de 50)

FICHA COAXIAL DIREITA FEMEA @ 9 mm
CONNECTEUR COAXIALE FEMELLE @ 9 mm
STRAIGHT FEMALE CONNECTOR @ 9 mm

CONECTOR RECTO HEMBRA @ 9 mm

(Saco de 50)
(Sac de 50)
(Bag of 50)
(Saco de 50)

FICHA COAXIAL DIREITA MACHO @ 9 mm
CONNECTEUR COAXIALE MALE @ 9 mm
STRAIGHT MALE CONNECTOR @ 9 mm
CONECTOR RECTO MACHO @ 9 mm

(Saco de 25)
(Sac de 25)
(Bag of 25)
(Saco de 25)

FICHA COAXIAL CURVA MACHO @ 9 mm
CONNECTEUR COAXIALE MALE @ 9 mm
CURVE MALE CONNECTOR @ 9 mm

CONECTOR MACHO @ 9 mm

FICHA ADAPT. COAXIAL FEMEA PARA F MACHO
CONNECTEUR ADAPT. COAXIALE FEMELLE POUR F MALE
ADAPT. CONNECTOR COAXIAL FEMALE FOR F MALE
CONECTOR ADAPT. COAXIAL HEMBRA PARA F MACHO

FICHA ADAPT. COAXIAL MACHO PARA F MACHO
CONNECTEUR ADAPT. COAXIALE MALE POUR F MALE
ADAPT. CONNECTOR COAXIAL MALE FOR F MALE
CONECTOR ADAPT. COAXIAL MACHO PARA F MACHO

FICHA ADAPT. COAXIAL FEMEA / FEMEA
CONNECTEUR ADAPT. COAXIALE FEMELLE / FEMELLE
ADAPT. CONNECTOR COAXIAL FEMALE / FEMALE
CONECTOR ADAPT. COAXIAL HEMBRA / HEMBRA

FICHA ADAPT. COAXIAL FEMEA PARA F MACHO

FICHE ADAPT. COAXIALE FEMELLE POUR F MALE
ADAPT. STAIGHT COAXIAL FEMALE FOR F MALE
CONECTOR ADAPT. COAXIAL HEMBRA PARA F MACHO

JUNGAO F MACHO / MACHO
JONCTION F MALE / MALE
JUNCTION F MALE / MALE
UNION F MACHO / MACHO

JUNGAO F FEMEA / FEMEA
JONCTION F FEMELLE / FEMELLE
JUNCTION F FEMALE / FEMALE
UNION F HEMBRA / HEMBRA

CARGA 75 FMACHO
CHARGE 75 F MALE
75 LOAD F MALE
CARGA75 FMACHO

FICHA ESPIRAL RAPIDA
SPIRAL RACCORDEMENT
SPIRAL QUICK CONNECTOR
ESPIRAL CONECTOR RAPIDO

(Saco de 25)
(Sac de 25)
(Bag of 25)
(Saco de 25)

FICHA COAXIAL CURVA FEMEA @ 9 mm
CONNECTEUR COAXIALE FEMALLE @ 9 mm
CURVE FEMALE CONNECTOR @ 9 mm

CON ECTOR HEMBRA @ 9 mm

FICHATIPO "F" MACHO
FICHE TYPE "F" A VISSER
MALE "F" CONNECTOR
CONECTOR "F" MACHO

(Saco de 100)
(Sac de 100)
(Bag of 100)

(Saco de 100)

FICHA EM T 1 MACHO / 2 FEMEAS
CONNECTEUR T 1 MALE / 2 FEMELLE
CONNECTOR T 1 MALE / 2 FEMALE

CONECTOR T 1 MACHO / 2 HEMBRA

FICHAEM T COM 3 FICHAS F
CONNECTEUR T AVEC 3 CONNECTUERS F
CONNECTOR T WITH 3 F CONNECTORS

CONECTOR T 1 CON 3 CONECTORS F

ALICATE DESCARNAR CAB
PINCE A DENUDE CAB
CABLE STRIPPER
HERRAMIE)
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Acessorios
Accessoires
Accessoires

Acessorios
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Bragadeiras de chaminé duplas
Cerclage de cheminée doudle
Double chimney clamp

Simples abarcén para chimenea

Bracadeiras de chaminé simples
Cerclage de cheminée simple
Single chimney clamp

Simples abarcén para chimenea

Fixador de parede com buchas 40cm
Fixation murale 40cm

Wall clamp 40cm

Soporte de pared 40cm

Fixador de parede com buchas 20cm
Fixation murale 20cm

Wall clamp 40cm

Soporte de pared 20cm

Altura (200mm)
Height (200mm)

Distancia & parede (200mm)

Fixador de 30cm Fixador de 40cm

Distance to the wall (200mm)

Fixation murale 30cm
Wall clamp 30cm
Soporte de pared 30cm

Fixation murale 40cm
Wall clamp 40cm
Soporte de pared 40cm

Distancia de fixagdo (150x150)
Spacing between fastening points (150x150)

Diametro de aperto (40mm)
Mast diameter (40mm)

Altura (400mm)
Height (400mm)

Distancia a parede (300mm)

Lango de mastro 3m
Mats de fixation 3m
Mast pole 3m
Mastiles fijos 3m

Lango de mastro 2m
Mats de fixation 2m
Mast pole 2m
Mastiles fijos 2m

Distance to the wall (300mm)
Distancia de fixagdo (160x110)
Spacing between fastening points (160x110)
Diametro de aperto (50mm)

Mast diameter (50mm)

1N58[" 1H59n\

~ aem _ UL-40

v

4

A
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RG6 o
Cabo cqm didametro ma\§ pequeno
CLASSE A Cable dameter amallr

Diameto del cable mas pequefio

UcC-10 Malha: 70% Aluminio oo UC-23
SE— 1.0mm 2, 2
26.6mm PEE 4.8 2 ok s e = ;
REF. UC23 | Uc-10% | UC-10-P | V1078C.  UC-100 | CA-RGBLTE**
CONDUCTOR Mat.
CONDUCTEUR INTERNE CuU CuU CuU CuU CUST CUST
INTERNAL CONDUCTOR @ mm 0,80 1 1 1 1,13 1,13
CONDUCTOR INTERNO
DIELECTRICO Mat. PEE PEE PEE PEE PEE PEE
DIELECTRIQUE FISICO FISICO FISICO FISICO FISICO FISICO
DIELECTRIC @ mm 3,5 4,80 4,80 4,80 6,8 6,8
DIELECTRICO
BLINDAGEM
BLINDAGE
Mat. AL AL AL CuSn AL AL
SCHIELDING
BLINDAJE
MALHA Mat.
TRESSE AL 75% AL 70% AL 70% AL 70% AL 74% AL 74%
MESH @ mm 4,30 4,80 4,80 4,80 102x0,12 102x0,12
MALLA
REVESTIMENTO Mat. PVC PVC
GAINE PVC branco preto PVC PVC PVC
COVER & mm 5 "‘éhége Zlaszk 6,60 6,8 6,8
CUBIERTA ’ ’
5 MHz
50 MHz 5,6 4,6 4,6 4,6 4,5 43
ATENUACAO dB/100m 200 MHz 11,2 8,6 8,6 8,6 8,20 8,4
ATTENUATION dB/100m 400 MHz 17,4 13,5 13,5 13,0 11,5 11,8
ATTENUATION dB/100m 800 MHz 23,3 18,0 18,0 18,0 17,10 17,5
ATENUACION dB/100m 1350 MHz 26,4 20,3 20,3 20,3 26,60 23,4
1750 MHz 35,8 27,5 27,5 27,2 28,60 27,4
2150 MHz 40,5 30,5 30,5 30,0 30,20 31,2
3000 MHz 47 37 37 37 37,5
IMPEDANCIA IMPEDANCE
IMPEDANCE IMPEDANCIA 75
RESISTENCIA OHMICA Q
OHMICA RESISTENCE 100mts 47 47 22 <12
CLASSE DE REACAO AO FOGO Eca Dea
FIRE REACTION CLASS
*Também disponivel em bobines de 250mts
*Egalement disponible en bobines de 250mts
*Also available in 250mts spools **'I:ambém disponivel em bobines de 300mts
*También disponible en bobinas de 250mts **Egalement disponible en bobines de 300mts

**Also available in 300mts spools
**También disponible en bobinas de 300mts



Antenas TV
R at-a s [
TV Antennas
Electronic Products and Antennas /| Y , Gama/Gamme/Range: YAGI

Click-Clack

\ System

YAGI 530r

Instalagao

Facil e Rapida
Estrutura de aluminio reforcada 5 G\ Q
Structure aluminium renforcée READY / e

Reforced aluminum stucture
Estructura de aluminio reforzado

REF. YAGI 410/5G| YAGI 523/5G| YAGI 525/5G| YAGI 530R/5G

CANAIS
CANAUX 21/48
CHANNELS
CANALES

FREQUENCIAS
YAGI 525 FREQUENCE

3 ; FREQUENCY
FREQUENCIA
ELEMENTOS
ELEMENTS
ELEMENTOS

MHz 470/694

11 15 25 31

GANHO-GAIN-GANANCIA dB 10 11 13 14

ANGULO DE ABERTURA H/V
ANGLE D’OUVERTURE H/V éﬁ 36/40 36/40 35/39
H/V BEAM WIDTH
ANGULOAPERTURA H/V
RELACAO FRENTE / TRAS
RAPPORT AVANT/ARRIERE

FRONT/BACK RATIO
RELACION DELANTE / DETRAS

® CONEXAO
CONECTEUR "F" Connectors

YAGI 523 CONNECTION

CONEXION

dB
20 25

IMPEDANCIA / IMPEDANCE Q 75

RESISTENCIA AO VENTO 130,/ 65N | 73N
RESISTANCE AU VENT
WINDLOAD

Embalagem em caixa de cartdo individual

YAG I 410 Emballage en carton individuel

Packed in individual carton box
Embalaje en caja de cartén individual

YAGI 410/SG| YAGI 523/SG| YAGI 525/5G| YAGI 530R/5G

saco de plastico Individual pacl
s sachet plastique individual en bol

'AGI 410B/5G | YAGI 523B/5G YAGI 525

Caixas de 20 unidades  Caixas de 16 unidades  Caixas de 10
Boites de 20 unités Boites de 16 unités Boites de 1
Box with 20 units Box with 16 units Box with
ajas de 20 unidades ~ Cajas de 16 unidades Cajas de 10
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Antenas TV
Antennes TV
TV Antennas

PROF2148 - (Passive)

System

Click-Clack

PROF2148/A - (Active / Passive)

Estrutura de aluminio refor¢cada
Structure aluminium renforcée
Reforced aluminum stucture
Estructura de aluminio reforzado

REF.

TDT 4517/5G ITDT 4545/SGITDT 4545/A-5G| PROF 2148 I PROF 2148A

CANAIS
CANAUX
CHANNELS
CANALES

21/48

FREQUENCIA
FREQUENCE
FREQUENCY
FRECUENCIA

MHz

470/694

GANHO - GAIN - GANANCIA

dB

15

17

Passive: 17
39 Active: 22

Passive: 18

18 40 Active: 22

ALIMENTAGAO
ALIMENTATIONO
SUPPLY
ALIMENTACION

5V...24V

5V...24V

CONSUMO
CONSOMMATION
CONSUMPTION
CONSUMO

5V / 45mA
12V..24V / 50mA

- 5V / 45mA
12V..24V / 50mA

ANGULO DE ABERTURA H/V
ANGLE D’ OUVERTURE H/V
H/V BEAM WIDTH

ANGULO DE APERTURA H/V

32/39

RELACAO FRENTE / TRAS
RAPPORT AVANT / ARRIERE
FRONT/BACK RATIO
RELACION DELANTE / DETRAS

dB

>25

CONEXAO
CONECTEURS
CONNECTION
CONEXION

Fichas Tipo “F”

Fiche Type “F”

"F" Connectors
Tipo “F”

IMPEDANCIA
IMPEDANCE
IMPEDANCE

Q

75

RESISTENCIA AO VENTO
RESISTANCE AU VENT
WINDLOAD
RESISTENCIA AL VIENTO

N

130km/h

110

118

118

COMPRIMENTO/PESO
LONGUEUR / POIDS
LENGTH / WEIGHT
DIMENSION / PESO

>

cm/Kg

73113

91/1,6

avre

Instalagao
a Facil e Rapida

5G

READY

TDT 4545/5G - (Passive)
TDT 4545A/5G - (Active / Passive)

N
&0 4

Electronic Products and Antennas

DVB-T - ATSC 3.0 - ISDB-T

Plasticos
com

Dipole
Passive / Active

Automatic Control Output Level

Unico no mercado,
pode ser alimentado
de 5V a 24V

Unique on the market

that can be powered
from 5V to 24V

TDT 4517/5G
TDT 4545/5G
TDT 4545/A-5G
PROF 2148
PROF 2148

Embalagem

ual em saco de pl3
el sous sachet plastiq
Individual packag
individual en bolsa
TDT 4517B/5G
TDT 4545B/5G
TDT 4545A/B-5G
PROF 2148/B
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Antenas Parabdlicas
M a n 2 'a Parabolic Antenes

Dish

Electronic Products and Antennas

| OF-8g

DIAMETRO
DIAMETRE oM 0,6 0,8 0,86 1
DIAMETER mm (590 x 540) | (800 x 730) (850 x 793) (981 x 900)
DIAMETRO
SUPORTE DE MASTRO
FIXATION MAT mm
POLE MOUNT 5 25/60 30/60 30/60 35/60
SOPORTE MASTIL
REFLECTOR ELECTRO - ZINCADA
REFLECTEUR ELECTRO - ZINGUEE
REFLECTOR GALVANISED STEEL
ELECTROZINCADA
10.70/12.75
(10,70 GHz) 34,3 dB 37,0dB 37,4dB 38,6 dB
(11.70 GHz) 35,1dB 37,8dB 38,5 dB 39,5 dB
35,9dB 38,5 dB 39,1dB 40,3 dB

RESISTENCIA AO VENTO
RESISTANCE AU VENT km/H 140

WIND LOADING
RESISTENCIA AL VIENTO
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Cameras Videovigilancia/Transmoduladores
Video Surveillance Cameras/Transmodulators

Caméras de vidéosurveillance/Transmodulateurs

SYCDWY20W

118mm
(4.6")

Y
e ct-al

Electronic Products and Antennas

2.
3 )

Y

SYCV40LX20W

144mm
| (5.6")

72mm
(2.87)

67mm
(2.6")

Filtro ICR Mecanico Dia/Noite
Mechanical ICR Day/Night Filter
Filtre mécanique ICR jour/nuit
Filtro mecanico ICR dia/noche

IR Inteligente até 30m de distancia
Smart IR up to 30m away

Smart IR jusqu'a 30 m de distance

IR inteligente hasta 30 m de distancia

2D/3D DNR (Redugéo de Ruido Digital)
2D/3D DNR (Digital Noise Reduction)
DNR 2D/3D (réduction numérique du bruit)
Reduccién de ruido digital (DNR) 2D/3D

Microfone incorporado (opcional)
Built-in Mic (optional)

Micro intégré (en option)
Micréfono incorporado (opcional)

Temperatura de funcionamento: -30°C~60°C (-22°F~140°F)
Operating temperature: -30°C~60°C (-22°F~140°F)
Température de fonctionnement : -30°C~60°C (-22°F~140°F)
Temperatura de funcionamiento: -30°C~60°C (-22°F~140°F)

Ampla gama de voltagem de +- 25%
Wide voltage range of +- 25%

Large plage de tension de +- 25%
Amplio rango de voltaje de +- 25%

IP66

3-Axis

Tecnologia True color
True color technology
Technologie True Color
Tecnologia True color

PoE / 12v
Ultra 265, H.265, H.264

ROI (Regiao de interesse)
ROI (Region of Interes

ROI (Région d'intéré
ROI (Region de
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Cameras Videovigilancia/Transmoduladores

M a n ) la Video Surveillance Cameras/Transmodulators

Caméras de vidéosurveillance/Transmodulateurs

Electronic Products and Antennas

SYIPPTZ2

++

Lighenunesr Auto tracking

Built-in Mic

Désp Perimatar

Edga Storaga

PT

- Imagem de alta qualidade via 2Mpxl, 1/2.8 Sensor CMOS

- Ultra 265, H.265, H.264, MJPEG

- Protecao perimetral inteligente através de: linha cruzada, detecgao de intrusdo, entrada na area, saida da area

- Com base na classificagdo do alvo, a prevencgado inteligente contra intrusdes reduz significativamente os falsos alarmes
causados por folhas, passaros, luzes, etc. Centra-se cuidadosamente na figura humana e nos veiculos, motorizados e ndo.
- Instantaneo inteligente de rostos detectados (captura de rosto)

- A tecnologia LightHunter garante qualidade de imagem extremamente alta em ambientes com pouca luz.

- A tecnologia True WDR de 120dB permite obter uma imagem nitida em cenas com luz forte

- Microfone embutido

- Alto-falante embutido

- IR inteligente, IR de até 50 m (164 pés)

- Suporta cartdes de até 256 GB Micro SD

- Classificagcdo de protecao IP66

- Fonte de alimenta¢cdo PoE / 12V

EN

- High quality image via 2Mpxl, 1/2.8 CMOS sensor

- Ultra 265, H.265, H.264, MJPEG

- Intelligent perimeter protection through: cross line, intrusion detection, area entry, area exit
- Based on target classification, intelligent intrusion prevention significantly reduces false alarms caused by leaves, birds, lights, etc.
It focuses carefully on the human figure and vehicles, motorized and otherwise.

- Smart snapshot of detected faces (face capture)

- LightHunter technology ensures extremely high image quality in low-light environments.

- 120dB True WDR technology provides clear image in bright light scenes

- Built-in microphone - Built-in speaker - Smart IR, IR up to 50m (164ft)

- Supports up to 256GB Micro SD cards - IP66 protection rating

- POE/12V power supply

FR

- Image de haute qualité via un capteur CMOS 2Mpxl, 1/2,8

Ultra 265, H.265, H.264, MJPEG

Protection intelligente du périmetre via : franchissement de ligne, détection d'intrusion, entrée de zone, sortie de zone

ée sur la classification des cibles, la prévention intelligente des intrusions réduit considérablement les fausses alarmes causées
feuilles, les oiseaux, les lumiéres, etc.ll se concentre soigneusement sur la figure humaine et les véhicules, motorisés ou non.
ané intelligent des visages détectés (capture de visage)

ie LightHunter garantit une qualité d'image extré&mement élevée dans les environnements a faible luminosité.

je True WDR de 120 dB fournit une image claire dans les scénes de forte luminosité- Microphone intégré

égré - Smart IR, IR jusqu'a 50 m (164 pieds)

es cartes Micro SD jusqu'a 256 Go

IP66- Alimentation PoE/12 V

s de un sensor CMOS de 2 Mpxly 1/2.8

Proteccidon perimetral inteligente mediante: cruce de linea, deteccién de intrusiones,
ada en la clasificacion de objetivos, la prevencidn inteligente de intrusiones reduce
sadas por hojas, pajaros, luces, etc.

ana y los vehiculos, motorizados y de otro tipo.

Oos (captura de rostros)

ad de imagen extremadamente alta en entornos con poca luz.

na imagen clara en escenas con mucha luz
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4MP 25x Lighthunter Network PTZ Dome Camera

Pl 1/2 SCREW

SYIPPTZ5

0uE

e 5l +

Lighthunter

(11.6")

PN

Smart Intrusion Face Capture
Prevention

PT

- Imagem de alta qualidade via 4Mpxl, 1/2.8 Sensor CMOS
- Ultra 265, H.265, H.264, MUJPEG

- Fluxos triplos

- Zoom Sptico de 25x

- Com base na classificagdo do alvo, a prevencdo inteligente contra intrusdes reduz significativamente os falsos alarmes
causados por folhas, passaros e luzes, etc., concentra-se com precisdo em humanos e veiculos motorizados e ndo motorizados
- Captura de rosto, selegdo automatica dos melhores instantaneos.

- Instantaneo inteligente de rostos detectados (captura de rosto)

- A tecnologia LightHunter garante qualidade de imagem extremamente alta em ambientes com pouca luz.

- IR inteligente, IR de até 100 m (328 pés)

- Fonte de alimentagdo DC12V+25% ou PoE+ (IEEE 802.3at) requer PoE+ 21W

- Equipado com dois alarmes de entrada e uma saida; Audio 1 entrada e 1 saida

- Classificagdo de proteg¢3do IP67

- IK10 resistente a vandalismo.

EN

- High quality image via 4Mpxl, 1/2.8 CMOS Sensor

- Ultra 265, H.265, H.264, MJPEG

- Triple flows

-25x optical zoom

- Based on target classification, intelligent intrusion prevention significantly reduces false alarms caused by leaves, birds and lights, etc.,
accurately focuses on humans and motorized and non-motorized vehicles

- Face capture, automatic selection of the best snapshots.

- Smart snapshot of detected faces (face capture)

- LightHunter technology ensures extremely high image quality in low-light environments.
-Smart IR, IR up to 100m (328ft)

Power supply DC12V+25% or PoE+ (IEEE 802.3at) requires PoE+ 21W

- EqQuipped with two input and one output alarms; Audio 1 input and 1 output

- IP67 protection rating

- IK10 vandal resistant

FR

- Image de haute qualité via un capteur CMOS 4Mpxl, 1/2,8
- Ultra 265, H.265, H.264, MJPEG

- Triple flux

-Zoom optique 25x

- Basée sur la classification des cibles, la prévention intelligente des intrusions réduit considérablement les fausses alarmes causé p,
les feuilles, les oiseaux et les lumiéres, etc., se concentre avec précision sur les humains et les véhicules motorisés et non motoris
- Capture de visage, sélection automatique des meilleurs instantanés.

- Capture instantanée intelligente des visages détectés (capture de visage)

- La technologie LightHunter garantit une qualité d'image extrémement élevée dans les environnements a faible luminosij
-Smart IR, IR jusqu'a 100 m (328 pi)

- Alimentation DC12V+25% ou PoE+ (IEEE 802.3at) nécessite PoE+ 21W

- EqQuipé de deux alarmes d'entrée et d'une sortie ; Audio 1 entrée et 1 sortie
- Indice de protection IP67

- IK10 résistant au vandalisme

ES

- Imagen de alta calidad a través del sensor CMOS de 4 Mpxly 1/2,8

- Ultra 265, H.265, H.264, MJPEG

- Flujos triples

-Zoom Sptico de 25x

- Basandose en la clasificacidon de objetivos, la prevencion inteligente de intrusiones red
causada por hojas, pajaros y luces, etc., se centra con precision en humanos y vehiculg
Captura de rostro, seleccidon automatica de las mejores instantaneas.

- Instantanea inteligente de rostros detectados (captura de rostro)

- La tecnologia LightHunter garantiza una calidad de imagen extremadamente
Infrarrojos inteligentes, infrarrojos hasta 100 m (328 pies)

La fuente de alimentacion DC12V+25% o PoE+ (IEEE 802.3at) requiere Pg
Equipado con dos alarmas de entrada y una de salida; Audio 1 entrad
- Grado de proteccidn IP67

- Resistente al vandalismo IK10

www.creativelance.pt
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SWITCH

Caracteristicas/Characteristics/Caractéristiques

® Suporta até 8 cAmaras PoE ® Funcdo de ligacdo superior para ligagdo até 250 m
Supports up to 8 PoE cameras Upper link function for connection up to 250 m
Prend en charge jusqu'a 8 caméras PoE Fonction de liaison supérieure pour une connexion
Admite hasta 8 cdmaras PoE jusqu'a 250 m

Funcidn de enlace superior para conexion de hasta 250 m

¢ Suporta formatos até 8K

Supports formats up to 8K ® Larga distancia de transmisidn a través de Ethernet
Prend en charge les formats jusqu'a 8K Long transmission distance over Ethernet
Admite formatos de hasta 8K Longue distance de transmission via Ethernet

Larga distancia de transmision a través de Ethernet

¢ 8 entradas ETH 100 Mbs + 2 UpLinks a 1000 Mbs

8 ETH 100 Mbs inputs + 2 UpLinks at 1000Mbs

8 entrées ETH 100 Mbs + 2 UpLinks a 1000 Mbs

8 entradas ETH de 100 Mbs + 2 enlaces ascendentes de 1000 Mbs

www.creativelance.pt Y.
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ecorder IP

NVR SYCLR4K/4/8/16/32

Characteristics

@ Suporta saida simultdnea HDMI e VGA
Support HDMI and VGA simultaneous output
Prise en charge des sorties simultanées HDMI et VGA
Admite salida simultédnea HDMI y VGA

© Suporta os formatos de video ULTRA H. 265/H. 265/H. 264
Supporta video formats ULTRA H.265/H.265/H.264
Prend en charge les formats vidéo ULTRA H.265/H.265/H.264
Admite formatos de video ULTRA H.265/H.265/H.264

© Entrada 4/9/16/32 canales @ Gravagdo com resolugdo até 12 megapixéis
Input 4/9/16/32 channels Recording with resolution up to 12 megapixels
Entrée 4/9/16/32 canaux Enregistrement avec une résolution jusqu'a 12 mégapixels
Entrada 4/9/16/32 canales Grabacién con resolucion de hasta 12 megapixeles

© Suporta cdmaras de fluxo principal compativeis com ONVIF (Profilo S, G e T) e protocolos RTSP © 2 HDDs SATA, até 8 TB por cada HDD
Supports main stream cameras ONVIF compliant(Profilo S, G and T) and RTSP protocols 2 SATA HDDs, up to 8TB for each HDD
Prend en charge les caméras grand public conformes aux protocoles ONVIF (Profilo S, G et T) et RTSP 2 disques durs SATA, jusqu'a 8 To pour chaque disque dur
Admite cdmaras de transmisién principal compatibles con ONVIF (Profilo S, G y T) y protocolos RTSP 2 discos duros SATA, hasta 8 TB por cada disco duro

® Suporta 1 canal HDMI, 1 canal VGA. Resolugdo HDMI 4K (3840x2160) ° - . iacl P
Supports 1ch HDMI, 1ch VGA. HDMI 4K resolution (3840x2160) Rec“peracaz imediata de password via Cloud ou fornecedor
Prend en charge 1 canal HDMI, 1 canal VGA. Résolution HDMI 4K (3840x2160) sem custos de seguro ) )
Admite 1 canal HDMI y 1 canal VGA. Resolucién HDMI 4K (3840 x 2160) Immediate password recovery via Cloud or supplier

without any insurance costs

Récupération immédiate du mot de passe via Cloud ou fournisseur
sans aucun frais d'assurance

Varios modos de dewarping pisheye para visualizagdo e reprodugio de pinturas na interface webe tecnologia GUI ANR Recuperacion de contrasefia inmediata via Cloud o proveedor

para melhorar a fiabilidade do armazenamento quando a rede estd desligada sin ningun coste de seguro

Various pisheye dewarping modes for livery viewing and playback for both the web interface

and GUI ANR technology to improve storage reliability when the network is disconnected

Différents modes de déformation de pisheye pour la visualisation et la lecture de la livrée pour l'interface Webet la technologie

GUI ANR pour améliorer la fiabilité du stockage lorsque le réseau est déconnecté

Varios modos de correccién de la distorsion esférica de Pisheye para la visualizacion y reproduccion de imagenes tanto para la

interfaz web como para la GUI Tecnologia ANR para mejorar la confiabilidad del almacenamiento cuando la red estd desconectada

Suporte para atualizagdo na cloud também através dos canais Edge e Mac via Guard Viewer para outras aplicagdes compativeis com o nosso produto

Cloud update support also via edge and Mac channels via Guard Viewer to other applications compatible with our product

Prise en charge des mises a jour dans le cloud également via les canaux Edge et Mac via Guard Viewervers d'autres applications compatibles avec notre produit
Soporte de actualizacion en la nube también a través de los canales Edge y Mac mediante Guard Viewera otras aplicaciones compatibles con nuestro producto

® Os canais 16 e 32 podem ser suportados pelos canais SIP e I/0 ou podem incluirVCAs de terceiros se a Onvif atualizou PROFLO S, G, T
The 16 and 32 channels can be supported by SIP and I/O channels or they can include third-party VCAs if Onvif updated PROFLO S, G, T
Les canaux 16 et 32 peuvent étre pris en charge par les canaux SIP et E/S ou ils peuvent incluredes VCA tiers si Onvif a mis a jour PROFLO S, G, T
Los canales 16 y 32 pueden ser compatibles con canales SIP y de E/S o pueden incluir VCA de terceros si Onvif actualiza PROFLO S, G, T

® Perfil de cloud de confianga https://www.star4live.com
Reliable cloud profile https://www.star4live.com
Profil cloud fiable https://www.star4live.com
Perfil de nube confiable https://www.star4live.com
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=/ /=y a4
Transmoduladores Alimentadores
REF. SYST20 SYST21 SYST22 SYST40 SYST41 SYST42 SYSTAL2430 SYSTAL2450 REF.
Numero de entradas SAT 5 ) 2 4 2 4 N.L’lmero de. madulos
Number of SAT Inputs alimentaveis
Max 2 Max 3

Interface de com. p/ slot (FlexCAM) 1 2 0 1 2 Number of powered
Slot Comm. Interf. (FlexCAM type) 0 modules
Frequéncia de entrada 950 + 2150 MHz

Input frequency ’ Tensdo de entrada
Nivel de entrada RF 42482 dbuV 100 + 230 vac Input voltage

RF input level ) “

PadrGes de Recepgdo DVB-S / S2 / S2X (MIS)

Reception Standards 4060 Hz Frequéncia de entrada
Vers&o DiSEqC tono 0/22 KHz o DISEGC 1.0 ’ Input frequency
DiSEqC version

Tele Alimentag3o LNB Max. 0/13/18V 350 mA . ’

Tele Power LNB Madx 24 Vdc Tens&o de saida
XXXXXXXXXXXXXXX STANDARD DI TRASMISSIONE: DVB-T Output voltage
Numero de Portadores 2K

Number of Carriers 12A 21A Corrente de saida
Constelagdo QPSK / 16QAM / 640AM ! ! Output current
Constellation

IFEc o ) 1/2,-2/3-3/4-5/6-7/8

ntervalo de guarda R ~ R e Gama de operagdo
Guard break 1/4-1/8 .1./16 1/32 0+40°C Operating range
MER > 40 (tipico 42)

YYYYYYYYYYYYYYY PADRAO DE TRANSMISSAO: DVB-C

Mapeamento i 5

Mapping 16, 32, 64, 128, 256-0AM 40x62x130mm | 48x80x 156 mm B:Ej::fo‘i
Roll-off 012-0,15-0,18

Symbol Rate 870 + 7200 KSymb/s

F++++t Tipologia

Numero MUX de saida SAlDAS Stand Alone Typology

Output MUX number 4 MUXs adjacentes

equéncia de saida

diustable)

177,5 - 858 MHz

60 + 80 dBuv

Perda de insergdo
Loss of insertion
Inversdo de espectro
Spectrum inversion

Temperatura de funcionamento
Operating temperature

Tipo de conector

Connector Type

-1,5 dB

Opcional

<-50

24 Vdc—12W + LNB

0-40°C

g
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Universal Remote Control
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sais Muti-frequéncias, para portas de garagem, portdes, cancelas...
iverselles multi-fréquences pour les portes de garage, portails battants, ...
Oniversal remote control Multi-frequencies for garage doors, gates...

andos Universal Multi-frecuencias para puertas de garaje, puertas batientes, ...

\ (elecomandes universelle multifréquence Open4 \

fonctionnant en fréquence: 286MHz a 868 MHz

La fréquence et le code sont mémorisé automatiquement.

Pas de commutateurs ou DIP switche, pas besoin d'ouvrir

telecomande et pas besoin de développeurs externes.

Avec nos telecomandes peuvent étre stockés

4 fréquences différentes, une pour chaque touche.

Remplace vos 4 telecomandes par 1

Estes s30 0s Unicos comandos no mercado que permitem Ce sz?nt !es seulels telecomar:de's.dans |(? marché qui pertnettent la -
duplicar transmissores originais que operam em duplication des émetteurs d'origine opérant dans des fréquences différentes.

Qiferentes frequéncias. Ndo duplica comandos com rolling Cody Q plique pas le telecc Rolling Code. /

andos universais multi-frequéncias OPEN4

funcionam nas frequéncias: 286MHz aos 868 MHz.

A frequéncia e o codigo sdo memorizados automaticamente.
Sem dip switches, nem trimmers, ndo precisa de abrir

o comando e nem precisa de programadores externos.

Com os nossos comandos pode ter memorizado

4 frequéncias diferente, 1 por cada botdo.

Substitui os seus 4 comandos por 1

6u|t|—frequency remote control OPENA \ /Comandos universal multi-frecuencia Open4 \

operating in frequency: 286MHz to 868 MHz

The frequency and code are stored automatically.

No dip switches or trimmers, no need to open

remote control and not need external developers.

With our remote control can be stored

4 different frequencies, one for each button.

Replaces your 4 commands per 1

These are the only remote control that allow the market

duplicating original transmitters operating in

foerent frequencies. Do not duplicate rolling code remote conttv

operar en frecuencias: 286MHz a 868 Mhz

La frecuencia y el codigo se almacenan automaticamente.

No hay interruptores DIP o variables, no hay necesidad de abrir
comando ni necesita desarrolladores externos.

Con nuestros comandos se pueden guardar

4 frecuencias diferentes, una para cada boton.

Sustituye sus 4 comandos por 1

Estos son los tnicos comandos que permiten el mercado

duplicar transmisores originales que operan en

Qiferentes frecuencias. No duplique comandos Rolling Code j

OPEN4/V OPEN4/C

Para programar o OPEN4 NAO precisa

de saber qual é a frequéncia do

comando original que vai duplicar.
Reconhecimento automadtico da frequéncia

Pour programmer le OPEN4 pas besoin

a savoir quelle est la fréquence de

commande originale qui va doubler.

La reconnaissance automatique de la fréquence

To program the OPEN4 not need

to know what is the frequency of
original remote control.

Automatic recognition of frequency

Para programar el OPEN4 NQ
saber cudl es la frecuencig
comando original q
Reconocimiento g
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Channel Picture Sound
v Channel Ilimits carrier carrier
Bands
(MHz) (MHz) (MHz)
E2 47-54 48.25 53.75
E3 54-61 55.25 60.75
E4 61-68 62.25 67.75
S3 118-125  119.25  124.75
Low S4 125-132 12625  131.75
S S5 132139 133.25  138.75
S6 139-146 14025 14575
s7 146-153 15325  152.75
S8 153-160  154.25  159.75
S9 160-167 16125  166.75
S10 167-174  168.25  173.75
E5 174-181 17525  180.75
E6 181-188 18225  187.75
E7 188-195  189.25  194.75
m E8 195-202  196.25  201.75
E9 202-209 20325  208.75
E10 209-216 21025 21575
E11 216-223 21725  222.75
E12 223-230 22425  229.75
S11 230-237 23125  236.75
S12 237-244 23825  243.75
S13 244-251 24525  250.75
S14 251-258 25225  257.75
High S15 258-265  259.25  264.75
S S16 265-272 26625 27175
S17 272279 27325  278.75
S18 279-286  280.25  285.75
S19 286-293  287.25  292.75
S20 293-300 29425  299.75
STANDARD OIRT
R1 485-56.5 49.75 56.25
| R2 58-66 59.25 65.75
R3 76-84 77.25 83.75
i R4 84-92 85.25 91.75
R5 92100 93.25 99.75
R6 174-182 17525  181.75
R7 182-190 183.25  189.75
R8 190-198 191.25  197.75
R9 198-206 199.25  205.75
RIO 206-214 20725  213.75
RIl 214-222 21525 22175
R12 222-230 22325  229.75

STANDARD L (FRANCE)

&0

Electronic Products and Antennas

TV

STANDAR B+G (Europe)

Channel Picture
Bands Channel limits

carrier

INFORMAGAO TECNICA - TECHNICAL DATA
INFORMATION TECHNIQUE - INFORMACION TECNICA

Sound Digital
carrier Band

(MHz) (MHz) (MHz) (MHz)
S21 302-310 303.25  308.75 TV Channel Picture Sound Digital
S22 310-318  311.25  316.75 Ban dsChannel limits carrier carrier Band
S23 318-326 319.25  324.75 (MHz) (MHz) (MHz) (MHz)
S24  326-334 327.25 33275 E38 606-614  607.25 6
S25  334-342 33525 34075 E39 614-622  615.25
S26  342-350 34325 34875 E40 622-630  623.25
S27  350-358 35125 356.75 E41 630-638  631.25
S28  358-366 359.25  364.75 E42 638-646  639.25
Hyper- S29  366-374 367.25 372.75 E43 646-654  647.25
band  S30  374-382 37525 380.75 E44 654-662 65525  660.75 658
S31  382-390 383.25 388.75 E45 662-670 66325 668.75 666
S32  390-398 391.25  396.75 E46 670-678 67125 67675 674
S33  398-406 399.25  404.75 E47 678-686  679.25  684.75 682
S34 406-414  407.25 412.75 E48 686-694 687.25  692.75 690\
S35 414-422 41525  420.75 E49 694-702  695.25  700.75 698
S36  422-430 42325 42875 E50 702-710 70325 70875 706
837 430-438 431.25 436.75 E51 710-718 711.25 716.75 714
S38 438-446  439.25 444.75 \" o E52 718-726 719.25 724.75 722
S39  446-454 44725 45275 0 E53 726-734 72725 73275 730
S40  454-462 45525 46075 ' E54 734-742 73525 74075 738
S41  462-470 46325 46875 g E55 742-750 74325 74875 746
E21 470478 47125 476.75 474 ES6  750-758 75125 75675 754
E22 478-486  479.25 48475 482 E57 758-766  759.25 764.75 762
E23  486-494 487.25 49275 490 E58 766-774  767.25 77275 770
E24  494-502 49525  500.75 498 E59 774-782 77525 780.75 778
E25  502-510 50325  508.75 506 E60 782-790 78325 78875 786
E26 510518 51125 51675 514 f E61 790-798 79125 79675  794)
E27 518526 51925 52475 522 E62 798-806  799.25 80475 802
E28  526-534 527.25 53275 530 (¢ E63 806-814 80725 81275 810
v E29  534-542 53525 54075 538 < E64 814-822 81525 82075 818
E30 542550 54325 54875 546 T Ees 822.830 82325 82875 826
E31 550-558  551.25  556.75 554 2 66 830-838 83125 83675 834
E32 568-566 559.25  564.75 562 — E67 838-846  839.25  844.75 842
E33  566-574 567.25 57275 570 E68 846-854 84725 85275 850
E34 574-582 57525  580.75 578 \ E69 854-862 85525 _ 860.75 85%
E35  582-500 58325 58875 586
E36  590-598 59125 596.75 594
E37__ 598-606 509.25 60475 602
STANDARD | (IRELAND)
A1 445525 4575 5175
1 B-1 525605 5375  59.75
STANDARD B (ITALY) C-1 60.5-68.5 6175  67.75
A 525595 5375  59.25 D-1 174-182 17525  181.25
! B 61-68 6225  67.75 E-1 182-190  183.25  189.25
1] C 81-88 8225  87.75 F-1 190-198  191.25  197.25
D 17-181 17525  180.75 n G-1 198-206  199.25  205.25
E 182.5-189.5 183.75 189.25 H-1 206-214  207.25 213.25
F 191198 192.25 197.75 I-1 214-222  215.25 221.25
1]} G 200207 201.25  206.75 J-1 222-230 22325  229.25
H 209216 21025 21575
H1 216223 21725 22275
H2 223-230 22425 22975
STANDARD | (GREAT BRITAIN-SOUTH AFRICA)
14 174-182 17525 181.25
15 182-190 18325 189.25
16 190-198 19125 197.25
STANDARD K 17 198-206 199.25 205.25
Ka 174182 17525 18125 i 18 206-214 207.25 213.25
€6 1z e 102 W0 220 232 22908
n K6 190-198  191.25  197.25 M1 230038 23125 215925
K7 198-206  199.25  205.25 : :
K8 206-214 20725  213.25 I(12)  238-246
214222 21525 22125 113 246-254 247.43 253.43
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STANDARD H (AUSTRALIA)

532.75 H43 631-638 632.25 637.75 H59  743-750 744.25 749.75
539.75 H44 638-645 639.25 644.75 H60 750-757 751.25 756.75
4 546.75 H45 645-652 646.25 651.75 H61 757-764 758.25 763.75
A7-554 . 553.75 H46 652-659 653.25 658.75 H62 764-771 765.25 770.75
554-561 555.25 560.75 H47 659-666 660.25 665.75 H63 771-778 77225 777.75
561-568 562.25 567.75 H48 666-673 667.25 672.75 H64 778-785 779.25 784.75
568-575 569.25 574.75 \") H49 673-680 674.25 679.75 \' H65 785-792 786.25 791.75
575-582 567.25 581.75 H50 680-687 681.25 686.75 H66  792-799 793.25 798.75
582-589 583.25 588.75 H51 687-694 688.25 693.75 H67 799-806 800.25 805.75
589-596 590.25 595.75 H52 694-701 695.25 700.75 H68 806-813 807.25 812.75
596-603 597.25 602.75 H53 701-708 702.25 707.75 H69 813-820 814.25 819.75
H54 708-715 709.25 714.75
603-610 604.25 609.75 H55 715-722 71625 721.75
Vv H40 610-617 611.25 616.75 H56 722-729 72325 728.75
H41 617-624 618.25 623.75 H57 729-736 73025 735.75
H42 624-631 625.25 630.75 H58 736-743 737.25 742.75

TABELAS CONVERSAO - CONVERSION TABLES
TABLES CONVERSION - TABELAS CONVERSION

| uv dBuVv dBm mV dBuVv dBm \' dBuv dBm
1 0 -109 1 60 -49 1 120 11
1,5 3,5 -105,5 1,5 63,5 -45,5 1,5 123,5 14,5
2 6 -103 2 66 -43 2 126 17
2,5 8 -101 2,5 68 -41 2,5 128 19
3 9,5 -99,5 3 69,5 -39,5 3 129,5 20,5
3,5 1 -98 3,5 71 -38 3,5 131 22
4 12 -97 4 72 -37 4 132 23
45 13 -96 4,5 73 -36 4,5 133 24
5 14 -95 5 74 -35 5 134 25
6 15,5 -93,5 6 75,5 -33,5 6 135,5 26,5
7 17 -92 7 77 -32 7 137 28
8 18 -91 8 78 -31 8 138 29
9 19 -90 9 79 -30 9 139 30
10 20 -89 10 80 -29 10 140 31
15 23,5 -85,5 15 83,5 -25,5
20 26 -83 20 86 -23
25 28 -81 25 88 -21
30 29,5 79,5 30 89,5 -19,5
35 31 -78 35 91 -18
40 32 77 40 92 -17
45 33 -76 45 93 -16
50 34 75 50 94 -15
60 35,5 73,5 60 95,5 -13,5
70 37 72 70 97 -12
80 38 71 80 98 11
90 39 -70 90 99 -10
100 40 -69 100 100 -9
150 435 65,5 150 103,5 5,5
200 46 -63 200 106 -3
250 48 -61 250 108 -1
300 49,5 -59,5 300 109,5 0,5
350 51 -58 350 1M1 2
400 52 -57 400 12 +3
450 53 -56 450 113 4
500 54 -55 500 114 5
600 55,5 -53,5 600 15,5 6,5
700 57 -52 700 17 8
800 58 -51 800 118 9
900 59 -50 900 119 10
1000 60 -49 1000 120 1

REDUGAO EM dB NO SINAL DE SAIDA POR N.° DE CANAIS
AMPLIFICACAO BANDA LARGA

N.° CH. 2 3 4 5 0
REDU. dB 0 2 3,5 4,5
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Productos Electronicos e Antenas

CREATIVELANCE LDA,

Sede: Rua Comandante Cousteau n°5 1°Esq, Lisboa
Morada de Producao:
Rua dos Amieiros n° 32,
2025-331 Amiais de Baixo - PORTUGAL
Telf. +351 968537544 / 243 144 915

Amplificadores
Email: geral.creativelance@gmail.com

Web: www.creativelance.pt
GPS:
Latitude: 39.44382 Norte / North
Longitude: 8.7448°2 Oeste / West

Audio e Video
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